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/A PRECAUCION

Para garantizar la seguridad, aseguerse de leer el manual de instalacién
(manual separado) antes de usar el producto.
Después de leer este manual, le mantenga en la mano para referencias futuras.




Prélogo

Muchas gracias por adquirir la RISO Controller 1IS300.

RISO Controller IS300 es un controlador de impresora para usar duplicadores digitales RISO compatible con

redes y PostScript®3TM. Este equipo ofrece distintas funciones como control de salida de datos y control de
impresoras desde ordenadores Windows y Macintosh.

Antes de la puesta en marcha de este aparato lea por favor este documento. Tras haberlo leido téngalo a mano
para poder consultarlo en el futuro en caso necesario.

Organizacion de los manuales

Para este producto se acompanan 3 manuales de uso.

o “Manual de instalacion RISO Controller 1IS300”
Este manual describe el procedimiento de conexién de la IS300 y de instalacién del software correspondiente.
e “Manual del controlador de la impresora RISO Controller IS300”
Este manual describe el procedimiento de instalacion y las funciones del controlador de la impresora.
e “Manual de la consola RISO Controller IS300” (este manual)
Este manual describe las funciones de la consola para la supervision del estado y la gestidn del producto a
través de un sistema de red, y las operaciones para el software que le acompafia.

Lea cada uno de los manuales antes de la utilizacién del producto o si, ya durante la utilizacion del mismo, tuviera
alguna duda.

Contenido de los manuales

Advertencias

1) Esta terminantemente prohibida la reproduccién en todo o en parte de este manual.

2) Debido a posibles mejoras del producto el contenido de este manual puede ser modificado sin previo aviso.
3) RISO no se responsabiliza de las consecuencias que pudieran resultar del uso del manual o del producto.

Copyrights

Adobe®, AdobePS®, PostScript®, PostScript ®3™ y el logotipo PostScript son marcas comerciales o marcas
registradas de Adobe Systems Incorporated.

AppleTalk®, Macintosh® y Mac OS® son marcas registradas de Apple, Inc. en los Estados Unidos o en otros
paises.

Microsoft®, Windows® y Windows Vista® son marcas registradas de Microsoft Corporation, en los Estados Unidos
0 en otros paises.

SOFHA es un marca registrada de SOFHA GmbH, Alemania

Otros productos y nombres de empresas que aparecen citados en este manual son marcas comerciales o0 marcas
registradas de distintas empresas.

Copyright © IS300 Manuales: 2008 RISO KAGAKU CORPORATION
Copyright © 1IS300 Software: 2008 SOFHA GmbH, Alemania
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Simbolos utilizados en este manual

Funciones, advertencias y advertencias de seguridad estan marcadas en este manual del modo siguiente:

ilmportante!

Advertencia

(=g
A ADVERTENCIA
A Precaucion

Describe procesos para los que es necesario prestar una atencién especial o para
los que existen limitaciones.

Aqui encontrara informaciones suplementarias de especial interés.

Remite al tema y pagina de una informacién relacionada que es igualmente
importante leer y asimilar. En caso de que dicha informacién se encuentre en otro
manual se remite al mismo indicando el nombre del mismo.

Son advertencias de seguridad. Las “medidas de precaucion” se describen en el
“Manual de instalacion de RISO Controller IS300”. Asegurese de que las ha leido
antes de utilizar el producto.

Términos utilizados en este manual

4 Trabajo

Los datos originales de impresién, que son enviados por un ordenador, no se envian directamente a la impresora
sino que son almacenados transitoriamente en el RIP. En este estado los datos se denominan un “trabajo®.

4 Cola

Los trabajos almacenados en el RIP son listados en una “ventana” para ser sometidos a impresion uno detras de
otro. En esta “ventana” pueden establecerse muchas preconfiguraciones de impresion. Esta “ventana” se
denomina “cola”. Es la traduccion literal de la palabra inglesa ,Queue“que tiene el significado de cola de espera y
se denomina asi porque los trabajos en la cola seran impresos uno detras de otro por orden cronoldgico.

4 Login

Para tener acceso a los equipos en red son necesarios un nombre de usuario y una contrasefa. El procedimiento
de acceso a un equipo conectado a través de la red se denomina “login”.

4 Simbolos utilizados en este manual







Consola RISO

El acceso a la IS300 a través de su explorador de red le permite entre otras cosas la utilizacion del administrador
del trabajo para la impresion asi como para la supervision de la impresora. Este software se denomina “Consola
RISO".

Este software pone a disposicion del usuario una serie de Utiles funciones como [Crear nueva cola] que acorta el
tiempo necesario para establecer las configuraciones de impresion asi como la funcién [Cola retenida] que
permite la impresion rapida al poder recuperar los archivos que hayan sido registrados anteriormente en ella.

A continuacién se describe la funcionalidad basica para el usuario huésped y para el usuario normal asi como el
sistema de funcionamiento de la consola RISO.

Para conocer la funcionalidad para administradores véase pag. 60, “Configuraciones del administrador”. p.60

En lo referente a los derechos por niveles de habilitacion (usuario huésped, usuario normal, administrador),
véase “Registrarse en el RIP”, p.10

Iniciar la consola RISO

1) Inicie su explorador de red.
Consulte en el manual de uso de ordenador o en la ayuda Online del mismo cémo se inicia el explorador
de red.

2) Introduzca la direccién IP en la barra de direccion de la URL.
En la linea de direccion introduzca: http://Direccion IP de la 1IS300.
Normalmente, el administrador de redes asignara las direcciones IP. Introduzca la direccion IP (por
ejemplo192.168.9.51) que le haya asignado el administrador.

2 about;blank - Microsoft Internet Explorer

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 2

A - X >
3 2 3] \ﬂ @ ) ’.,\‘Suchen ¢ Favorten {2 A= ﬁ 3

ndresse: 48 hitp:4/192.168.101.247 v | [Ed wechselnzu  Links * @& -

6 Iniciar la consola RISO



Consola RISO

3) Pulse latecla [INTRO].
Inmediatamente después le sera mostrada la consola RISO.

2} 15300 - Micresoft |nternet Explorer =0
Do Besmbeiten  dnsche  Fawarten  Exbras 7 2

# (2 & /._ Suben 5 7 Faveken ) :"- _; # - 3

CE )

ielracee [{] herpeg 92, 188, 101 2471

v By wechsohau  unks P @ -

i | RFE |G |
e

Trabajos en espera

Listag de Ins
trabajos

aTranalos en
Br v
=, Trabajos
matanidos
Colas
| a Harmal |
ot
é’ Hold Trahajos artivos
i by MEDEI0S

Ho hay rabajos Bele CONE U G013 0 Un TaIEI0 para MmAs
detalles.

45 cal3
T ——

II
Impresaia: Liste Py
RIF. Lt
Trabajos finalizados
Mo hay irabajos.
.
4] Ferti W Irkemet

Advertencia:
Para facilitar el acceso a la consola RISO le recomendamos que cree un acceso directo desde el escritorio.

[ )

e Sidesea acceder al RIP a través de conexion https codificada segura introduzca como URL en la linea de
direccion del explorador de Internet https://Direccion IP de la IS300. Ademas es posible acceder al RIP
automaticamente a través de https (conexion codificada). = p.63

e También se puede acceder a la consola RISO puede a través de la herramienta de gestién de RISO haciendo

clic en el botén [WWW], = p.98.

Iniciar la consola RISO 7



Consola RISO

Vista general de la Consola RISO

En este apartado se explica la consola RISO.

@ @

S 15300 - Microsoft Internet Fxplarer | EE=
Dasl Beabslen i Favorlen  Egras 1 | i

G 2ot <> It |

] @ ‘;‘ PRET '-:‘__-;-'Fa\«witan il 2- ; RN - 3

carezse [ ] ipia2. 16801 2471 asiga v Ed wieckachan Lrks & -

| o | woms | oo |

o unein [ Lagaut |

| Listasde los
trabajos
Narmbre Propietatio  Pdginas  Cola Estade
Trahajos en - 5 3 3
5 3 W dotumentooip.  sdmin 36 Hold B3 cola ;
2 W s Font Bampl 3 Hold Enla cala £
@ rabajas
=5 || - L e
@_ | g ) General
1l 1l - 3 0E05-23 1238
| iz "
il Trabajosen espera 1 Fraplatatio;
Colas i | Paginas
Mo kay trabajns Cordadar du copias:
o
Tamafia de pagina: ag
Diiwriavibn del papel. WVaitical
@ Hald Bardela de Eelecabn
alimardaelén: automatca
Eesaciads
_ o Sancilla
LEETEE: | | Caia antarior
=1 Trabajos activos ! Salida
Mo hay rabajos Auko pracwss: Ackuada
Vista preliminar del sistema
fieaia: Lite = |
| AIP: Listn
Trabajns finalizados
Mo hay Irabajos
1 z
y |
] Ferti o Inveenat

1) Menu
Los menus le seran mostrados cuando mueva usted el puntero del ratén sobre la barra de mendu.

2) Campo de entradas para login
Login para introducir el nombre de identificacion y la contrasefia.

3) Campo para notificaciones
Le muestra notificaciones de confirmacion o de error referentes al funcionamiento de la consola.

4) Listas de trabajos/ Botones de cola
Haciendo clic en los botones de cola o de trabajo le seran mostradas las colas y las listas de trabajos.

Advertencia:

e Haciendo clic en el boton [Trabajos de archivo] le aparecera una lista de los documentos e imagenes
escaneadas en el modo de escaneo de la impresora.
Para mas detalles sobre el modo de escaneo, véase el "Manual de utilizacion" de la impresora.

e Haciendo clic en el boton [Mis trabajos] le apareceran, tras introducir su login sdlo los trabajos propios.

5) Campo de estado
Muestra el estado actual de la impresora y del RIP.

8 Vista general de la Consola RISO



Consola RISO

6)

Listas de trabajos

Los trabajos en el RIP seran listados segun su estado de procesamiento.
Trabajos en cola

Muestra una lista de trabajos en la cola seleccionada o trabajos correspondientes al tipo de trabajo
seleccionado.

Trabajos en espera

Muestra una lista de los trabajos que esperan en el RIP.

Trabajos activos

Muestra los trabajos que estan siendo procesados actualmente en el RIP.
Trabajos finalizados

Muestra una lista de los trabajos finalizados, interrumpidos y trabajos fallados.

Advertencia:

7

Haciendo clic [=] en la esquina superior derecha de cuadro de lista éste se minimiza. Haciendo clic en
cuando el cuadro de lista haya sido minimizado, éste puede ser ampliado de nuevo de nuevo a tamafo
normal. Haciendo clic X en Ia esquina superior derecha del cuadro de lista [Trabajos en cola] se cierra la
cuadro de lista.

Informaciones de trabajo/ colas
Muestra los simbolos de funcién de las informaciones generales de la cola o los trabajos elegidos.

Vista general de la Consola RISO 9



Consola RISO

Registrarse en el RIP

Existen tres posibilidades de registrarse en el RIP, asi como tres modalidades de derechos de acceso.

e Como usuario huésped (sin registrarse): El RIP se utiliza sin registrarse y tan solo se tendra acceso a
determinadas funciones.

e Usuario normal: Usted podra registrarse con el nombre de usuario “ID” y una “contrasefia” que le hayan sido
asignados por su administrador. No tiene sin embargo acceso a las configuraciones de administrador.

e Administrador: Con una nombre de usuario-administrador “ID* y una “contrasefa” podra usted registrarse El
administrador puede configurar las configuraciones reservadas para él como configuraciones de RIP. = p.65

Como registrarse

Introduzca su “Login (ID)” y la “Contrasefia” en los campos de entrada correspondientes y haga clic
en el boton de [Login].

El login y la contrasefia deberan haber sido preliminarmente introducidos en la consola RISO por el administrador.
& p.65.

Debera consultar mas detalles con su administrador de redes.

‘ LoginContraseﬁal:I I

Seleccione una cola o un trabajo para mas
detalles.

Para darse de baja, haga clic en el boton [Logout].

| — |

Seleccione una cola o un trabajo para mas
detalles.

Seleccidon del idioma

Seleccione el idioma en que le apareceran los menus de la consola RISO.

Mueva el puntero del ratén sobre el menu [Ildioma] y seleccione un idioma de los que se muestran en
la lista.

Trahajo
English
Frangais
Italiano
Deutsch
Espafiol
BAFE
Fortuguese
Sty
fit ez
PyCcKHA

Svenska

I Advertencia:
o Elidioma elegido se almacenara como cookies de su explorador de red se
modo que la proxima que usted quiera acceder a consola le sera mostrado el
idioma que usted haya elegido la ultima vez.

Mederlands
Tirkge
Palski

10  Registrarse en el RIP



Consola RISO

Funciones para usuario huésped y usuario normal

Cuando usted acceda a la consola RISO como usuario huésped sin registrarse o como usuario normal dispondra
de las siguientes funciones:

Vista detallada de las configuraciones de RIP. < p.61

Vista del reparto de trabajos por parte del RIP dentro de la red (Configuraciones de reparto de cargas).
& p. 69

Comprobacion del estado de la impresora. € p.58

Comprobacion de las configuraciones de la cola. = p.13

Cuando se haya configurado “Trabajos visibles para otros” (¥ p.62) estaran disponibles las siguientes funciones,
tanto para usuario huésped como para como para usuario normal:

Vista de la lista de trabajos. < p.21

Cargar trabajos. #p.16

Vista de los detalles del trabajo. = p.30

Copiar trabajos. #p.24

Editar las configuraciones del trabajo. «p.25, = p. 30

Interrumpir los trabajos en cola (sélo para trabajos sin propietario). = p.27
Importar de los trabajos archivados. = p.56

Reimpresion de trabajos archivados. = p.51

Combinar trabajos archivados. < p.54

Crear trabajos archivados. = p.42

El usuario normal tiene las siguientes funciones a su disposicion.

Editar las configuraciones de trabajo. #p. 30
Eliminar un trabajo. = p. 26

Mover un trabajo. = p. 25

Cancelar un trabajo de proceso. #p.27

Registrarse enelRIP 11



Consola RISO

Colas

Existen dos tipos de colas: colas de impresion normal y colas retenidas o Hold. Los dos tipos de cola (“Normal” y
“Hold”) estan desde un principio disponibles en el RIP. El administrador puede anadir mas colas segun desee
(Colas personalizadas).

4 Colanormal:
Esta cola se configura para imprimir o archivar trabajos como trabajos archivados. Los trabajos que se impriman
en esta cola seran procesados en orden cronoldgico.

4 ColaHold (o retenida):

Esta cola sirve para guardar trabajos. Los trabajos que se envien a esta cola seran almacenados en el RIP y
reservados para imprimir posteriormente. Para procesar trabajos de la cola Hold seleccione en la consola RISO la
opcién de impresion. El almacenamiento en la cola Hold de datos originales usados habitualmente permite
imprimirlos sin abrir la aplicacion y sin encargar cada vez la tarea de impresion.

Advertencia:
e Las colas “Normal“y “Hold” estan preconfiguradas de fabrica. Estas colas no pueden ser eliminadas. Sin
embargo pueden modificarse las siguientes configuraciones.

o Normal: Cédigo de cola, prioridad, puerto directo, PDL preferido, comprobacion de las configuraciones
¢ Hold: Cddigo de cola, comprobacién de las configuraciones

e Para colas personalizadas el administrador puede preconfigurar gran cantidad de configuraciones de
impresion. € p. 73

Estableciendo como colas personalizadas para el usuario configuraciones de cola y de impresion, los trabajos
pueden ser impresos siempre con las mismas condiciones sin que hayan de establecerse por separado las
configuraciones para cada trabajo.

12 Colas



Consola RISO

Comprobacion de las configuraciones de colas

Las configuraciones de impresion de cada cola pueden ser comprobadas del modo siguiente:

1) Seleccione una cola haciendo clic en Seleccién de trabajo / cola (en la parte izquierda de su
pantalla).

Listas de los Trabajos en espera ! l

trabajos

GTrahaiUS en

archivo

Mo hay trabajos

= Trabajos
retenidos

mMis trabajos
;%olas t y

S |\

5 Mo hay trabajos
& o

Mas colas..

>

Impresora: Listo Trabajos finalizados ! l

RIF: Listo

Mo hay trabajos

5.

Advertencia:
e Sino le aparece en la pantalla la cola deseada, haga clic en [Mas colas...] y seleccione una cola de la lista.

Salacclonar cola

M booklet

B nup

Colas 13



Consola RISO

Le aparecera el boton de la cola seleccionada.

Lictas dotos Trabajos en espera !

trabajos

@Trabajos en

archivo

Mo haytrabajos

=, Trabajos
retenidos

mmistrabams

Colas

o

% Mormal Trabajos activos !

Mo hay trahajos
& Hold

Mas colas...

Ultimas colas
utilizadas

2 nup
4
e T —,
L ——— Trabajos finalizados !

; [ ﬂ, Mo hay trabajos
o= |

|

Impresora: Listo
RIF: Listo

h

2) Si no fue seleccionado ningun trabajo, haga clic % en la ventana de informacién del trabajo /
cola (en la parte derecha de la pantalla).

— ,'_ If.z_:.—_--.\
fgy ® ®

- -Z\ﬁ/j

Le aparecera una ventana detallada de la cola.
Haciendo clic en el simbolo situado en el margen superior de la pantalla se cambiara la vista detallada
correspondiente.

14 Colas



Consola RISO

General Disefio Salida Trama Formulaio  Desplazam. de Flujo de trabajo
imagen
General Prioridad cola
HNombre MN-LIP
Tipo Imnprimir
Estado Ejecutandn

Visible en lared,

Contraseiia cola (1-8 digitos)

Prioridad Bajo

Puerto directo |:|
Lenguaje preferido 2t

Contador de trabajos 0
Contador de paginas 0
Péaginas {desdehasta)

Contador de copias

Preinspeccion
Vista prefiminar paginas Todas

Hasta la pagina
Crear miniaturas todas las paginas
analizadas
Hasta la pagina 0
Calidad miniaturas lets C

Cerrar

Advertencia:

e Se puede acceder igualmente a las configuraciones de colas moviendo el puntero del raton sobre [Cola] y
haciendo clic en [Detalles de cola...] del menu que le aparece.
e Para mas detalles sobre los menus lea en “Modificar las configuraciones de colas” = p.85

3) Tras comprobar las configuraciones, haga clic en el botén [Cerrar].
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Afnadir un trabajo a una cola

Usted podra afiadir un trabajo a una cola para procesarlo a través de la consola RISO.

1) Haga clic en una de las colas para que le sea mostrada una lista de los trabajos en dicha cola
(en el lado izquierdo de la pantalla).

Listas delog Trabajos en espera
traha

fi Ho hay trabajos
ts'ﬁahalos o

archivn

= Trabajos
refanidne

=
W
=
&
g
o
&

Trabajos actives

= || Mohayiabsios
|

Mas colas.
..... ——
T

| |

-

=

T Trabajos Analizados

o hay irabajos

Advertencia:
e En el caso de que no le apareciera la cola deseada, haga clic en [Mas colas...] y seleccione una cola de las
de la lista.

Seleccionar cola

B booklet

B nUuP

Le aparecera la cola seleccionada.
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Listas de los Trabajos de N-UP ! m

trabajos
Mo hay trahajos

0Trabams en

archivo

= Trabajos
retenidos

v
‘3 Mis trabajos
Trabajos en espera !

Mo hay trahajos

@ MNarmal
& Holg

i r
Mas colas
Trabajos activos !

Ullimas colas
Mo hay trahajos

a
2

IIIWI
1

\

L

I V.
= E/ Trabajos finalizados [_]

Mo hay trabajos

Lo

Impresora: Listo
RIF: Listo

h

2) Si no fue seleccionado ningln trabajo, haga clic en #) en la ventana de informacion de la
cola/ trabajo en el lado derecho de su pantalla.

Cola 12: N-UP

- ®®

3) Seleccione el archivo para afiadir.
Tras haber hecho clic en [Examinar] seleccione el archivo a imprimir y haga clic en [Abrir].

Upload trabajos B

Upload trabajos

[c\Dokumente und Einste|(__Durchsuchen..

Upload trabajo || Cancelar |
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4) Haga clic en [Upload trabajo].

Upload trabajos m

Upload trabajos

|C:\pdf\2??x190mm.ps H Examinar... |

| Upload trabajo | Cancelar |

El trabajo sera anadido a la cola.

|\mpresnra| RIP | Cola | Trabajo | Idiama | Info I
0

trabajos =
IDa Nombre Propietario Paginas Cola Estado

Trabajos en =
% § =4 e, documentd0l.p... Admin 36 Haold Enlacola
2 W PS Font Sampl. 4 Hold Enlacola
Trabajos
I I N G
4
m Mis trabajos
Trabajos en espera !

Colas

Mo hay trabajos
& Hol

i v
Mas colas
Trabajos activos !

Ultimas calas )
utilizadas Mo hay trabajos

o | .
i

L Mo hay trahajos
Impresora: Listo
RIP: List

Advertencia:
e También puede afiadirse el trabajo moviendo el puntero del raton sobre [Cola] y seleccionando el menu que
se le abrira [Upload trabajo...].
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Hot Folder

Esta funcion le permite acceder directamente a las colas de la RISO Controller IS300 en la red.

Las colas se muestran en carpetas. Por ello, el archivo se imprime con las condiciones establecidas en la cola
deseada con tan solo arrastrar y soltar el archivo en la cola especificada. El archivo se puede imprimir o guardar
en la cola Hold sin necesidad de abrir la aplicacion.

Advertencia:

e Los formatos de archivo que se pueden imprimir son los indicados a continuacion:
PostScript, PDF, TIFF

e Se permite la utilizacion de los protocolos SMB y FTP para acceder al Hot Folder.

l) Abra el explorador de Windows.

2) Introduzca \\(la direccion IP de la 1IS300)\hotfolder
(p. €j. \\192.168.9.51\hotfolder)
0
ftp://(la direccién IP de la IS300)/cola
(p. €j. ftp://192.168.9.51/cola)
en la barra de direccion.

Se muestra la carpeta Hot Folder.

(Para SMB)

# hotfolder en DF (192.168.101.247)

grchiva  Edicisn Wer  Favoritos  Herramientas  Ayuda ?,"
@Atras - \u) L@ /:) Bisqueda || Carpetas | 1]~

Direccidn | &2 11192.166,101,247hotFolder | Br

Tareas de archivo ¥ carpeta 2 '__J _’J J__’J '__J .__J

boaklet hold multi-up normal n-up

'3 Crear nueva carpeta
e Publicar esta carpeta en Web

DOtros sitios

Detalles

(Para FTP)

¥ hotfolder en DF (192.168.101.247) (=113
Archivo  Edicion  Wer Faworitos  Herramientas  Awuda L
@Atrés - \aj l@ /':] Blsqueda 'l|l- Carpetas v

Diteccidn |E§I Ftp:/[192. 168, 101.247|queus] bl ‘ Ir

Tareas de archivo y carpeta £ '/i 'J ’_;J -'-/] '_J

booklet hold multi-up niormal n-up

'3 Crear nueva carpeta
e Publicar esta carpeta en Web

Otros sitios

Detalles

Advertencia:
e Lerecomendamos que cree un acceso directo en el escritorio para poder acceder rapidamente al Hot Folder.
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3) Arrastre y suelte el archivo a imprimir o coléquelo en espera en la cola.

% hotfolder en DF (192.168.101.247)

grchivo Edicién - ¥er  Favoritos  Herramientas  Avuda

entrés = \_) Lﬁ ,}:j Bisqueda ll_ Carpetas v

Direceiin | 14192.168.101. 247 hotFolder

Tareas de archivo y carpeta & L‘J J_J |J l_"/f,\__J/

.; Crear nueva carpeta booklet hald rulti-up niormal n-up

e Publicar esta carpeta en Web

Otros sitios

Detalles

/mcm

Se realiza la configuracion en la cola.

Administracion de la cola

El administrador puede realizar las siguientes acciones:

Crear colas nuevas. = p. 83

Eliminar colas. p. 84

Modificar configuraciones detalladas de colas. = p. 85

Detener / continuar el procesamiento del trabajo en una cola. @ p. 87
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Trabajos (gestor de trabajos)

Los datos originales que sean enviados desde un ordenador a un RIP quedaran almacenados en una cola del RIP
como trabajos. A través de la consola RISO existen muchas posibilidades de procesar los trabajos como por
ejemplo copiar, mover, eliminar trabajos. Ademas pueden visualizarse y editarse las configuraciones de cola.

(Las posibilidades de procesamiento de un trabajo dependen de si se trata de un trabajo propio o ajeno. )

Propiedad del trabajo

El usuario que envia un trabajo al RIP es el propietario del mismo. El propietario del trabajo puede editarlo de
diversos modos. La edicion por parte de otros usuarios distintos del propietario puede ser limitada por el
administrador.

Advertencia:

e Enlacola Hold del RIP ya vienen almacenadas de fabrica dos paginas de muestra: PS Font Sample Page y
Settings Page.
Cualquier usuario podra imprimir y modificar las configuraciones de dichas paginas pero sin embargo no las
podra eliminar.

Comprobacién del estado del trabajo

1) Haga clic en la cola en la que se almacen6 el trabajo. (en la parte izquierda de la pantalla).
Le aparecera una lista de los trabajos almacenados en la cola.

| Impresom | RIF l Gola | Traha I Idiama l I ] |
(lstas de Tos gl Trabajosde Hold
ltrabajos )
| | [[LI°Y Homibie Propletarko Paginas  Cola Estado
OTrahajosen | |
| archive | A

{ 2 W P Font Sam

| @ Trabajos
ratenidos

g = rabens
Colas

B riomal

Trahajos en eepera

Mo hay trabejos

1

Mas colas...

=
S &
3
@ o
g =
]

| uilizacas | Mo hay rabajos.

Trahajos finalizadns

Mo hay trabajos
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2) Seleccione el trabajo de la lista de trabajos desee usted comprobar.

| s |
e Hombie Frogmtaio  Phgmas  Cola Lt
5 W W coumamnoip. A * Hald | . is g0l
2 W PS Fori Saenpl 4 Hald En la cala
T [ N 57 FEl)

Trabajes en espera

Hi hay traaas

Trahajos artives

Mo haywanmns

P hay trabas

La informacién del trabajo le sera mostrada en la parte derecha de la pantalla, en la ventana de informaciones del
trabajo. Son posibles las siguientes acciones:

Vista preliminar/ Edicion de los detalles del trabajo.
Imprimir trabajos

Repetir impresion de trabajos

Copiar trabajos a otra cola

Mover trabajos a otra cola

Eliminar trabajos

Cancelar trabajo en espera/en proceso

Modificar el orden de los trabajos

Presentacion de la vista preliminar

Advertencia:

e Las funciones que, por motivos de permisos sobre el trabajo o de las configuraciones de administrador no
estén disponibles estaran marcadas en un gris mas claro y no pueden ser seleccionadas.
Para mas informacion sobre los derechos, véase “Funciones para los usuarios huésped /usuarios
normales”.=p 11.
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Imprimir un trabajo

1) Seleccione un trabajo de la lista para imprimir.

Para imprimir un trabajo de la cola Hold, selecciénelo de la lista de trabajos de la cola retenida (Hold).
Para imprimir un trabajo del archivo, selecciénelo de la lista de trabajos de archivo.
Para imprimir un trabajo escaneado en el modo de escaneo de la impresora, seleccione el trabajo de la lista
de trabajos de trabajos de archivo.

e Paraimprimir de nuevo un trabajo que ha dado error, seleccione el trabajo de la lista de trabajos finalizados.
Para mas detalles, véase “Comprobacion del estado del trabajo”. @ p. 21

2) Haga clic en L de la ventana de informacion del trabajo / cola (en la parte derecha de la
pantalla).

Trabajo documentoo... (5)
A y

Advertencia:

e Los trabajos pueden someterse también a impresién moviendo el puntero del ratén sobre [Trabajo] y
seleccionando en el menu que le aparecera [Imprimir].

e Los trabajos pueden someterse a impresion a través del simbolo para impresion en la lista de trabajos.

N, )

IDa Nombre Propietaric  Paginas Cola Estado
5 f ‘a dacurmentdnl p.. Admin 36 Hold Enla cola
i PS FontSampl.. Hold Enlacola

II_--I-
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Copiar un trabajo a otra cola

1) Seleccione el trabajo que desea copiar.
Para mas detalles, véase “Comprobar el estado del trabajo”. < p. 21

2) Haga clic @ en la ventana de informacion del trabajo/ cola (en la parte derecha de la pantalla.

Trabajo documentoo... {5)
T —
— '/ \ % ..I

3) Seleccione la cola de destino a la que debera ser copiado el trabajo.
Tan pronto como se seleccione el botdn de la cola el trabajo se afadira a la cola de destino.

Coplar m

MNermal

Hold

booklel

MN-LIP
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Mover un trabajo a otra cola

1)

2)

3)

4)

Seleccione de la lista de trabajos, el trabajo que desea mover.
Para mas detalles, lea “Comprobar el estado del trabajo”. = p. 21

A
Haga clic \f@) en la ventana de informacidn del trabajo / cola (en la parte derecha de la
pantalla).

Trabajo documentoo... {5)
Y = -
P R @

P
gr—
[ 1 s

e 15)

Seleccione la cola de destino a la que debera de moverse el trabajo.

- B
Harmal
Hald

Haga clic en [Si] en el didlogo de confirmacién.
Después de haber hecho clic en [Si] en el didlogo de confirmacion, el trabajo sera eliminado de la cola de
origen.

Advertencia:

Para interrumpir el desplazamiento de los trabajos, haga clic en el didlogo de confirmacion en [No].
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Borrar un trabajo

1) Seleccione de la lista de trabajos el trabajo que desea borrar.
Para mas detalles, véase “Comprobar el estado del trabajo”. = p. 21

2) Haga clic @ en la ventana de informacion del trabajo/ cola (en la parte derecha de la
pantalla).

Trabajo documentoo...(5)

Advertencia:
e Los trabajos pueden ser eliminados eligiendo el simbolo de eliminar en la lista de trabajos.

Hold jobs [_]
IDa Name Owner Pages Queue  Status
9; PS Font Sarmpl... Hald IngueLe

3) Haga clic en [Si] en el didlogo de confirmacion.

Advertencia:
e Parainterrumpir el borrado de un trabajo haga clic en [No] en el dialogo de confirmacion.
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Cancelar un trabajo en proceso / en espera

1) Seleccione el trabajo que va ainterrumpir de la lista de trabajos [Trabajos activos] o [Trabajos

en espera).

s
2) Haga clic @ en la ventana de informacion del trabajo / cola (en la parte derecha de la
pantalla).

98

\%1 "x.@f’l

Advertencia:
e Los trabajos pueden ser también cancelados seleccionando el simbolo de eliminar en la lista [Trabajos
activos] o [Trabajos en espera].

Trabajos activos !

ID = Nombre Propietario Paginas Cola Estado

3) Haga clic en el dialogo de confirmacién en [Si].
Advertencia:
e Parafinalizar la cancelacion / interrupcion de un trabajo haga clic en el didlogo de confirmacion en [No].

Las informaciones sobre los trabajos interrumpidos se encuentran en la lista [Trabajos finalizados].

Trabajos finalizados !

ID = Nombre  Propietario Paginas cola Estado

Advertencia:
e Los trabajos interrumpidos pueden ser impresos de nuevo o eliminados. Seleccione el trabajo de la lista
[Trabajos finalizados] e imprimalo de nuevo o eliminelo como cualquier otro trabajo.

Trabajos (gestor de trabajos)
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Modificar el orden de los trabajos

Normalmente el trabajo que ha de ser procesado en primer lugar se encuentra al final de la lista. Si elige un titulo
de columna de la lista de trabajos, la lista se ordenara de nuevo conforme a este sistema, lo que no modificara el
orden de procesamiento de los trabajos.

Si hace clic varias veces seguidas en los titulos de las columnas se modificara el orden de los trabajos
(ascendente o descendente).

Para regresar a la vista de los trabajos actualmente en proceso, haga clic en [ID] en orden descendente. Esto se
corresponde con el orden cronolégico de modo que el trabajo mas nuevo serd el primero de la lista.

Trabajos retenidos !
l Nombre Prupietario Paginas Cola Estado
2 9; PS5 Font Sampl Hold Enlacola
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Representacion de la vista preliminar (para impresion)

1) Seleccione el trabajo de la lista de trabajos de la cola.
Una parte de la vista preliminar de impresion le sera mostrada en la ventana de informacién del trabajo / de
la cola en la parte derecha de la pantalla.

‘ Impresara | RIF | Cala | Trabajo | Idioma ‘ Info l
Trabajos retenidos !m
ID & Nombre Propietario _Paginas__Cola_Estado
H ? ﬁ, document001.p Adrmin 36 Hold Enlacola
2 e) P8 Font Sampl Haold Enlacola
III_--I- E—
‘ Fechay hara 2008-05-28 12:39

Hombre documentoon..
Trabajos en espera ! Propietari: Admin

Paginas: 36
Mo hay trabajos Contador de copias: 1
Disefio
Tamafio de pagina £
Orientacién del papel:  Vertical
Bandsja de Seleccién
alimentasién: automitica
Duples: Desactivada
ici Sencills
Lada de impresién: Cara anterior
Trabajos activos ! A
Salida
Mo hay trabajos Auto procese; Activade

Vista preliminar del sistema

Trabajos finalizados !

I & Nombre Propietario Paginas  Cola Estado

1 2

h

2) Haga clic en la vista preliminar del trabajo.

‘Impresma‘ RIF ‘ Cola ‘ Trabajo ‘ Idioma ‘ Info I | Admin l
Trabajos retenidos !

ID = Nombre Propietario  Pdginas  Cola Estado

5 3{ g’ documentddip.  Admin 36 Hold En fa cola { I*ﬁ)
W FEFont Sampl.. Hald Enlacala ~— B =
III_--I- ® &

General
J Fechay hora: 20060528 12:38
Nombre documentdn ]
Paginas: 36
Mo haytrabajos Contador de copias: 1
Disefio
Tamafio de pigina )
Crientacién del papsl:  Vettical
Bandeja de Seleccitn
alimentacién, automitica
Duples: Desactivada
Imposicién Sencilla
Lado de impresién: Cara anteriar
Mo hay trabajos Auto procese: Activado

Vista preliminar del sistema

Trabajos finalizados !

ID = Nombre Propietario  Paginas Cola Estado

1 2

h
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Se creara una vista en miniatura de las paginas del trabajo de impresion.

Job 5 : documentool.pdf m

Vista preliminar del sistema

e

Cerrar

3) Tras hacer la comprobacién, seleccione [Cerrar].

Vista / Edicidon de los detalles del trabajo

1) Seleccione de la lista de trabajos el trabajo que desee ver o editar.
Para mas detalles, lea “Comprobar el estado del trabajo”. < p. 21

2) Haga clic en Y la ventana de informacién del trabajo / cola (en la parte derecha de la

pantalla.
Le seran mostradas las configuraciones de los detalles del trabajo.

Trabajo documentoo... (5)

ﬁ) A A
& 9

Advertencia:

e Sino tiene autorizacion para editar el trabajo le sera mostrado el simbolo =)
Haciendo clic en este simbolo podra ver las configuraciones del trabajo aunque no las podra modificar.
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Ventana de configuraciones de los detalles del trabajo (ventana de edicion)

b

Simple General Disefin Salida Trama Formularie  Desplazam. de Flujo de trabaje Frotocolo
imagen

Tamaiio de pagina Ad Imposicién y acabado
Orientacion del papel @ Verical O Horizontal

Tamaiio de salida I Auto bt |

Ajustar al papel

Zoom 100 %

Rotar EAUID v|

Banileja de alimentacion I Seleccidn automatica vl

Auto proceso : Activado w |

Ok ” Aplicar H Cancelar

3) Modifique las configuraciones de edicién del trabajo, si es necesario.
Haciendo clic en el simbolo de la barra de menu superior, se modifica la ventana de detalles.
[OK]: Haga clic aqui para aceptar las modificaciones de las configuraciones y finalizar la edicion.
[Aplicar]: Haga clic aqui para aceptar las modificaciones y continuar la edicion.
[Cancelar]: Haga clic aqui para cancelar las modificaciones de las configuraciones y finalizar la edicion.

A continuacion, se ofrece una vision general sobre las posibilidades de configuracion de menu de la barra
de menus.
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Pestafia menu [Simple]
En esta pestafia menu se establecen las configuraciones para la impresién normal como el tamafio de pagina y la
orientacion del papel.

@ Simple General Dissiio salida Trama Formulario  Desplazam. de Flujo de trabajo  Protossln
imagen
@ | = Tamaiio de pagina A4

Imposicion y acabado

—I_- Orientacién del papel & vertical €3 Harizantal

@ ™ Tamaiio de salida ‘ Auto 1:|
—I—- Ajustar al papel

@ — Zoom 100 %

@ =" Rotar | Aut v
® — Bandeja de alimentacion ‘ Seleccidn automatica v}
— Auto proceso ‘Activadu q

Ok || Aplicar H Cancelar

Configuraciones
1) Tamafio de pagina
Muestra el papel del documento a imprimir.
2) Orientacion del papel
Selecciona la orientacion del documento a imprimir.

3) Tamario de salida
Selecciona el tamafio de salida para la impresion.

4) Ajustar al papel
Marque esta casilla para imprimir el documento original con el tamafio ajustado automaticamente (ampliado o
reducido) al tamafio de la pagina.

5) Zoom
Especifica la relacion de escalado para la impresion.

6) Rotar
Establece la orientacion del documento original para la impresion en papel.

7) Bandeja de alimentacion (s6lo bandeja multiple de alimentacion de papel)
Selecciona la bandeja con el papel para la impresion.

8) Auto proceso
Establece el modo continuo para realizar un documento original y una impresion.

Advertencia:

e Para mas detalles sobre las otras pestafias menu lea por favor “Controlador de impresora RISO Controller
1S300”.

32  Trabajos (gestor de trabajos)



Consola RISO

Pestafia menu [General]
Le sera mostrado el esquema y las configuraciones generales para el trabajo.

(= 2 % =
= \ L = e
impls ama Foimlaric  Gesplazam. de Fluje detiabajs  Fiotocolo
imagen
@ General
@—l_l_. Muubie 5ﬁocumemnn1.nur
@ - Tipa POF
I—' Estadlo Enlacala
{@)——— Honbre derpc
®_. Propistario | Adrnin
®_. Fuarte web
— Phdanas 36
=1 Imprimir raginas @ Todas
) Desde- hasta T8

@ =" Contaslor de copias | 1|
@_‘ PaInas a inprimis k)
@—- Frainspeceidn

Vistapreliminar paginas Todas

CHaal i s Todas:

Calldad minkaturas 3

Fainiciar preinspeccion
ok |: golicar || Caneelar

Informaciones / configuraciones mostradas

1)

2)

3)
4)
5)
6)
7
8)

9)

Nombre*

Muestra el nombre del trabajo.
Tipo

Muestra el tipo del trabajo.

Pueden ser utilizados los siguientes tipos de trabajo: PostScript(PS), PDF, TIFF, combinado (trabajos
combinados), copia (trabajos escaneados)

Estado
Muestra el estado de procesamiento del trabajo.

Nombre del PC
Muestra informaciones sobre el origen del trabajo (nombre o direccion IP del ordenador).

Propietario**

Muestra el nombre del propietario del trabajo.

Fuente

Muestra informaciones acerca del puerto en el que se recibira el trabajo.
Paginas

Muestra el nimero de paginas del trabajo.

Imprimir paginas*

Establece qué paginas habran de ser impresas.

Contador de copias*
Establece cuantas copias se imprimiran.

10) Paginas a imprimir

Muestra la cantidad de todas las paginas del trabajo (Cantidad de las paginas multiplicadas por la cantidad de
copias).

*! Si usted dispone de los permisos necesarios, podra modificar las configuraciones.
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11)Preinspeccion**
Muestra las configuraciones de comprobaciones preliminares de datos (comprobacion de la calidad de los
datos antes de la salida).
Haciendo clic en el botén [Iniciar comprobacion preliminar...] se realiza la comprobacién de datos. = p. 87

*! Si usted dispone de los permisos necesarios, podra modificar las configuraciones.
*2'Se muestra cuando se haya seleccionado un trabajo Hold.

Advertencia:

e Cuando seleccione un trabajo escaneado en el modo de escaneo de la impresora en la lista de trabajos de
trabajos de archivo, se mostraran la resolucion, la imagen del documento original y la densidad de escaneo
en al escanear.
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Pestafia menu [Disefio]
Configura el método de imposicion y el escalado para la impresion.

Trabajo 5 : documentoo1.pdf m

Z AN

@ Simple General Disefis salida Trama Formulario  Desplazam. de Flujo de frabaje  Fretosels

imagen
Disefio e
® p T " Imposicion y acabado
| = lmposicion | Bencillo v!

= Duplex | Desactivado V!
®_' Lado de impresidn Cara anteriot Cara posterior
@_— Direccion de la imposicion Hacia adelante Hacia atras
@ — U

Orden de paginas N-Alp Harizontalmente Werticalmente
Paginas por hoja N-Up 2 4 8 16
@—- Tamaiio de pagina Ad
@—- Orientacion del papel @ vertical ) Horizontal
—- Tamaiio de salida IAul_n :V: |
@—- Ajustar al papel
@—- Zoom 100 %
@—- Rotar | Auto >

Ok H Aplicar H Cancelar

Configuraciones
1) Imposicién
Selecciona el tipo de imposicion.
2) Disefio Daplex
Selecciona la posicion para encuadernado al realizar una impresién duplex.

3) Lado de impresion
Especifica el lado de impresion cuando haya seleccionado la posicion para encuadernado en [Disefio
Duplex].

4) Direccion de imposicion
Especifica la direccién en la que se ordenaran las paginas en su salida.

5) N-Up

Si en la [Imposicion] el modo [N-Up] esta marcado, se configurara la cantidad de paginas de documento por

hoja impresa.
6) Tamaiio de pagina*
Muestra el tamafio de péagina del documento original.
7) Orientacion*
Selecciona la orientacion de impresion del documento original.
8) Tamaiio de salida*
Selecciona el tamafio de salida para la impresion.
9) Ajustar al papel*
Marque la casilla de seleccion para imprimir el documento original con su tamafio ampliado o reducido
automaticamente para ajustarse al tamario de pagina de salida.

10) Zoom*
Especifica la relacion de escalado para imprimir.

11)Rotar*
Especifica la orientacién del documento original para imprimir en papel.

* Si ha establecido [Tamafio de pagina], [Orientacion], [Tamafio de salida], [Ajustar al papel], [Zoom] o
[Rotar] en la pestafia menu [Simple], estos valores se aplicaran aqui.

Advertencia:

o Para mas detalles sobre las configuraciones lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller
1S300.
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Pestafia menu [Salida]
Establece las configuraciones de clasificacion para la velocidad de impresion.

Trabajo 5 : documentoo1.pdf m
Al A
Simple General Disafin Salida Trama Formular  Desplazam. de Flujo de tiabajo  Pretosalo
imagen
Salida mre
r - - —- Imposicion y acabado

@—- Bandeja de alimentacion !_@_e__\_e__cc_\@r_w__a_u!_u_t_“@_énc_a _r;
®_- Control de clasificador i.(;rnﬂﬁ’g anj imprpﬁsrnrrrar 7}‘
®—- Modo de Grapado [ Desactivasn B
@—- Orden inverso El
@—- Auto proceso !Amlvadu
@-- Cinta de separacion de trabajos [ r_1_ﬁg de impr_eﬁ_u_r_g_

et Hoj e separacion de trabajos !,QE,'F,'ﬁQ F‘?,"”P[ES”’E
—- Velocidad de impresion !,QE,'r,mg ,“,E,"”P[ES”’E

e Alta velocidad El
@—- Intervalo de impresion =

Ok ” Aplicar H Cancelar

Configuraciones

1) Bandeja de alimentacion**
Selecciona la bandeja con el papel para imprimir.

2) Control de clasificador*
Establece las operaciones de clasificacion.

3) Modo de Grapado*®
Especifica la posicion de las grapas.

4) Orden inverso
Imprime los documentos originales en orden inverso.

5) Auto proceso*
Establece el modo continuo para hacer un original y una impresion.

6) Cinta de separacion de trabajos**
Establece el tiempo de insercion de la cinta de separacion de trabajos.

7) Hoja de separacion de trabajos*®
Establece el tiempo de insercion de la hoja de separacién de trabajos.

8) Velocidad de impresion
Establece la velocidad de impresion de la impresora.

9) Altavelocidad*®
Imprime a alta velocidad, como se ha establecido en la impresora RISO.

10) Intervalo de impresion
Amplia el intervalo de alimentacion de papel para evitar las marcas de tinta en la hoja siguiente.

*! Si establece [Bandeja de alimentacidn] o [Auto proceso] en la pestafia menu [Simple], se aplican aqui las
configuraciones.

*2 Esta funcion esta disponible si esta instalado un clasificador (opcion).

*3 Esta funcion esta disponible si esta instalado un clasificador (opcion) con una grapadora.

** Esta funcion esta disponible si esta instalado un separador de trabajos.

** Se puede utilizar esta funcion si esta instalada una bandeja multiple de alimentacion de papel.

*¢ Solo se puede utilizar esta funcion cuando el ordenador soporta la funcion de alta velocidad.

Advertencia:
Para mas detalles sobre las configuraciones, lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller
1S300”.
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Pestafia menu [Trama]
Regula la trama, la densidad y el contraste.

Trabajo 5 : documentoo1.pdf B
= (]
Simple General Disefio Salida Trama Formulaio  Desplazam. de Flujo de frabajo  Protocolo
imagen
Trama

®_' Ll (3 Estocastica ) Punta reticular
@—- Anchura de latrama 71
®—' Angulo de latrama 45
@_' Densidad . ‘ - ; Estandar
©_' Contraste i ‘ - . Estandar
®_' Texto bien definido O
®_' Linea bien definida F

Configuracion avanzada
—- Densidad de impresion ‘Cumﬂg de impresora v

LB L]
Ok H Aplicar || Cancelar

Configuraciones

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7

8)

Trama
Selecciona el modo para la trama de medios tonos.

Anchura de la trama
Establece la anchura de la trama (lineas por pulgada).

Angulo de latrama
Establece el angulo de la trama.

Densidad
Ajusta la densidad de las imagenes.

Contraste
Ajusta el contraste de las imagenes.

Texto bien definido
El texto esta bien definido.

Linea bien definida
Las imagenes estan bien definidas.

Densidad de impresién
Establece la densidad de la impresion.

Advertencia:
Para mas detalles sobre las configuraciones, lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller

1S300”.
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Pestafia menu [Formularios]
Selecciona un formulario (trabajo archivado) que esta almacenado en el RIP y superpone los datos de salida a
este formulario al imprimir.

Simple General Disefio Salida Trama Formulaio  Desplazam. de Flujo de trabajo  Protosalo
imagen
Formulario
@—- Formulario ‘ Desactivado V‘
®—- Anteponer trabajo ‘ Desactivado v‘
@ wiad | Desactivado |
Ok H Aplicar || Cancelar

Configuraciones

1) Seleccion de formulario
Selecciona el formulario (trabajo archivado) que se imprimira con los datos del documento de salida.

2) Anteponer trabajo

Selecciona el formulario (trabajo archivado) que antepondra a los datos del documento de salida.
3) Anadir

Selecciona el formulario (trabajo archivado) que se afiadira después a los datos del documento de salida.
Advertencia:

e Para mas detalles sobre las configuraciones, lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller
1S300”.
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Pestafia menu [Desplazamiento]
Establece el desplazamiento horizontal o vertical de los datos a imprimir en el papel de impresion.

3

Simple

Trabaje 5 : documentoo1.pdf m

Salida Trama Formulaio  Desplazam. de Flujo de trabajo  Frotocolo
Imagsn

Desplazam. de imagen

@—— Movimiento horizontal mm
@——Mwimeiemovenicnl mrm

@—— Posicidn de impresidn

O Arriba izquierda @ Arriba O Arriba derecha
O Izquierda Q) Centro ) Derecha
O Abajo izquierda O Abajo O Abajo derecha

Ok H Aplicar H Cancelar

Configuraciones

1) Desplazamiento horizontal
Ajusta la a posicion de impresion horizontalmente
entre -254 mm (-10”) y 254 mm (10”) -254 mm (-10") y 254 mm (10").

2) Desplazamiento vertical
Ajusta la a posicion de impresion verticalmente
entre -254 mm (-10”) y 254 mm (10”) -254 mm (-10") y 254 mm (10").

3) Posicion de impresion
Selecciona las posiciones de impresion estandar asignadas a la imagen documento original.

Advertencia:
e Para mas detalles sobre las configuraciones, lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller
1S300”.
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Pestafia menu [Flujo de trabajo]
Configura el destino de salida de los datos de documento, la operacién de salida y métodos de notificacion.

Trabajo 5 : decumentoo1.pdf m
IE ¢

)0 D DD

Simple General Disefio Salida Trama Formulaio  Desplazam. de Flujo de fiabajo  Protocolo
imagen

Flujo de trabajo

®—- Destino }Ar:hivo v|

®—- Iniciar modo confidencial O

®_. Datos de salida después de
inicializacion

@ — [elegacion de trabajos Fl

@ I Dhision de trabajos (@) Desactivada 3 Por péginas 3 Por copias
Limite

® ™ Enviar un correo electronico (® Desactivado O Encaso de error O &lempre
Direccion de E.mail

@—F ovservacions —

Ok || Aplicar || Cancelar

Configuraciones

1)

2)
3)
4)
5)
6)

7

Destino

Establece si los datos de documento seran impresos en papel o si seran guardados como trabajo archivado
en la 1S300.

Iniciar modo confidencial después de finalizar el trabajo
Inicia el modo confidencial después de imprimir..

Datos de salida después de inicializacion
Reinicializa las configuraciones de la impresora antes de enviar los datos de salida a la impresora.

Delegacion de trabajos**

Reparte los trabajos a otras IS300 conectadas a la misma red..

Division de trabajos**

Divide un trabajo en varios trabajos mas pequefios.

Enviar e-mail**

Envia un mensaje de correo con el estado del trabajo a una direccién de correo especificada.

Observaciones
Los comentarios introducidos se podran visualizar en [Detalles de trabajo] en la 1IS300.

*! Esta configuracion no puede ser utilizada para trabajos de copiado.

Advertencia:

Para mas detalles sobre las configuraciones lea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller
1S300.
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Pestafia menu [Protocolo]
Muestra el protocolo del procesamiento del trabajo seleccionado.

Trabajo 5 : documentoo1.

Simple General Dissfio salida Trama Formulaiio  Desplazam. de Flujo de tiabsje  Protocals
imagen
@— Protocolo
Tiempo Tipo Detalles

[20.05.2002 12:39:54 |[Creadsn

29.05.2008 12:40:27 |[Camienzo de preinspeccian

29.05.2008 12:40:36 \Fremspecciu’ntermmada
®— PostScript-Output

%3[ ProductMame: Preflight ]3%
se[Fage: 1]%%
s3[Page: 213%
sx[Fage: 31%%
s3[Page: 413%
t&[Page: 51%%
s3[Page: 613%
se[Fage: T1s%
s3[Page: 813%
t[LastPage]st

Ok H Aplicar || Cancelar

Informaciones visualizadas

1) Protocolo
Muestra la marca de tiempo del procesamiento del trabajo, las condiciones del procesamiento y demas
informaciones.

2) sSalida PostScript

Muestra informaciones como por ejemplo cédigos de los errores que se hayan producido en la transformacion
a PostScript.
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Utilizacion de datos RIP (Trabajos archivados)

RIP permite la creacién y el almacenamiento de datos bitmap (trabajos de archivo). Estan disponibles las
siguientes operaciones con trabajos de archivo

e Imprimir
Los datos de archivo almacenados pueden ser imprimidos tantas veces como se desee a través de la consola
RISO. El tiempo de impresion se reduce ya que el procesamiento del rasterizado no ha de ser realizado
nuevamente cada vez que se imprime.

e Feedback
Para descargar un trabajo como datos bitmap
Para descargar datos archivados a un ordenador

e Combinar

e Utilizacién como formulario

Creacion de trabajos archivados

Existen las siguientes posibilidades para crear un trabajo de archivo.

e Sidesea imprimir los datos originales de su ordenador al archivo, seleccione como [Destino] el [Archivo] o
[Imprimir y archivar] en la pestafia menu [Flujo de trabajo] del controlador de la impresora.
Para mas detalles, lea el ,Manual del controlador de la impresora RISO Controller IS300¢.

e Para trabajos que hayan de ser enviados al RIP seleccione como [Destino] el [Archivo] o [Imprimir y
archivar] en la ventana [Flujo de trabajo] de los detalles del trabajo. = p. 40.

e Combinando los trabajos archivados ya existentes, es posible crear un nuevo trabajo archivado. =p. 54.

Imprimir trabajos archivados

1) Haga clic en el botdn [Trabajos de archivo] de la lista de trabajos de la parte izquierda de la
pantalla.

‘\mpresora| RIF | Cola ‘ Trabajo ‘ Idioma ‘ Info I ‘
—_—

Listas de los Trabajos en archivo ! B

trabajos

OTrabaJus en

archivo

Mo hay trabajos

@ Trahajos
retenidos

3

2 Mis trabajos

v
Trabajos en espera !

Mo hay trabajos

% Marmal

v

Trabajos actives !

Mas calas

[}
S
&|[@]:
;
T
=3
z

:_- ——— Mo hay trabajos
N7
_,-V_;/
J
resula.

E)
[
g

RIF: Listo

o
Trabajos finalizados !

ID s Nombre Propietario Paginas  Cola Estado

17 _ﬂ PS FontSample... 4 MNormal - Cancelado

h
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2) Seleccione el trabajo que va a imprimir de la lista de trabajos de archivo.

| Impresora ‘ RIP ‘ Cola | Trabajo ‘ Idiorma ‘ Infa I | Adrmin I
Trabajos en archivo ! m Trabajo documentoo... (23)
IDa Nombre Provietario___Paadinas__Cola Estado. / a) e
. )
23 a e/ documentdn!.p Admin 36 Mormal  Archiva [ ‘\? 1 p. g

V
Trabajos en espera !

Mo hay trabajos

S

® @

General

Fechay hora: 2008.05.30 10042
Nombre documentddd
Fropietario Admin

Paginas: 36

Contader d# coplas 1

Disefio

Tamafio de pagina g
Orientacian del papel Vertical
Bandeja de Selecsian
alimentacién autematiea
Duplex; Desactivade
Imposicidn Sencillo
Lado de impresién: Cara anterior
Salida

v
Trabajos activos !

Mo hay trabajos

o
Trabajos finalizados !

D~ Nombre Propietario  Paginas Cola Estado

\,

Aute procese: Activado

Vista preliminar del sistema
Feedback... vista general

3) Haga clic L en la ventana de informacion del trabajo/ de la cola (en la parte derecha de la

pantalla).
La impresion se iniciara.

Trabajo documentoo... {(23)

| —
| Cﬁ' =)

Advertencia:
e Para modificar las configuraciones de impresion;

1) Haga clic =

"en la ventana de informacion del trabajo/ de la cola (en la parte derecha de la pantalla).

2) Para mas instrucciones sobre las modificaciones de la configuracion del trabajo, lea “Vista/ Edicién de los

detalles del trabajo”. < p. 30

3) Haga clic L2 en la ventana de informacion del trabajo/ de la cola (en la parte derecha de la pantalla). La
impresion se realizara con las nuevas configuraciones.

o Eltrabajo puede también ser sometido a impresién seleccionando el simbolo de la impresora en la lista de

trabajos.

Trabajos en archivo

D Nombre

23 3L g documentont p..

X

Propietaric  Paginas Cola Estado

Admin 36 Mormal  Archiva
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Edicidon de trabajos archivados

1) Haga clic en [Trabajos de archivo] en la parte izquierda de la pantalla y seleccione de la lista
de trabajos de archivo el trabajo que desea editar.
Para mas detalles, lea “Imprimir trabajos archivados”.# p. 42

2) Haga clic en [Vista general] en la vista preliminar del trabajo.

Trahajos en archive
[ Moo Propietatis  Paginas  Cola  Fotads
1 Y W focumenmoip. Admin ® Normal Archivo

J

Trabajos en espera B

Mo hayrahajos

Trabajos activos

Mo iy babajos

Vista preliminar el sistema
Feedoack [Wiata gensral |

Trabajos finalizados
- Heonhi e Profietatie Phginas  Coby Estado .

Obtendra una vista preliminar en miniatura de todas las paginas.

Job 23 : documentoo1.pdf m

Feedback.. Vista general...
Vista preliminar del color
Vista preliminar del sistema Duplicar Insertar paging en blanco  Borrar
e [ —— e e -~
1 2 3 4 & =]
7 8 a 10 11 12
12 14 16 16 17 12 z
|| Cerrar

Advertencia:

e La vista preliminar también le sera mostrada al mover el puntero del ratén sobre [Trabajo] y luego haga clic
en la opcion [Vista general...] en el menu que le serd mostrado.

e Haciendo clic en una pagina se abre una representacién ampliada de dicha pagina en una ventana aparte.
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3) Editar los datos archivados.
En la ventana de vista preliminar dispondra de las siguientes posibilidades de edicion:
Desplazar paginas < p. 46
Duplicar paginas < p. 47
ARadir paginas en blanco «p. 48
Eliminar paginas<p. 49
Seleccionar un color de vista preliminar @ p. 50

Advertencia:
e Se pueden copiar paginas de varios documentos archivados y combinados. Para mas detalles, lea “Combinar
paginas de varios trabajos archivados”. @ p. 55

4) Guardar los datos archivados editados.
1) Haga clic en [Guardar modificaciones] en la ventana de vista preliminar.
2) Introduzca el nuevo nombre del trabajo y haga clic en [OK].
Una vez se haya editado el trabajo, éste sera afiadido a la lista de trabajos de archivo.

Advertencia:
e Para desechar las modificaciones realizadas en el trabajo de archivo, haga clic en [Cerrar] en la ventana de
vista preliminar y en [Si] en el didlogo de confirmacion.
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Desplazar paginas

Seleccione en la ventana de vista preliminar la pagina que desee desplazar y desplacela mediante
.arrastrar y soltar” alli donde desee colocarla.

Job 23 ;: documentoo1.pdf m

Feedbadc.. VWista general...
Vista preliminar del color
| sistema Duplicar Inserar pagina en blanco  Borrar
~
P = »
1 2 3 4 5 [=]
..\\. =
NE
— ‘\'\.\.
r a8 a 11 12
13 14 15 16 17 18 :
| || Cetrar |

La pagina se colocara delante de la pagina de destino especificada.

Job 23 : documentoo1.pdf B

Feedbadi... Wista general...
Vista preliminar del color | Megro w
Vista preliminar del sistema Duplicar Insertar padina en blanco  Borrar
-
Trabajo: 23 | Trabajor23 || Trabaje:23 || Trabajo:23 || Trabajoe: 23 | Trabajor23 T
1 3 4 5 & 7
1 2 3 4 5 &
Trabajo: 23 | Trabajo: 23 || Trabajo: 23 || Trabajor23 || Trabajo: 23 | Trabajo:23
8 9 10 " 12 13 —
7 g a B 10 11 12
Trabajo: 23 | Trabaje:23 || Trabajo: 23 ||| Trabaje:23 (| Trabajor23 || Trabajor23
14 15 16 2 17 18
13 14 15 [T 17 13 v
Guardar cambios || Cerrar
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Copiar paginas [Duplicar]

1) Seleccione en la ventana de vista preliminar la pagina del trabajo archivado que desee
duplicar.

Haga clic en [Duplicar].

Job 23 : documentooi1.pdf

Feedbadi... Vista general...
Vista preliminar del color [earo T
Vista preliminar del sistema | Duplicar | Insertar pinina en blanco  Borrar
T = ~
1 2 3 4 5 &
7 g8 ) 10 11 12
13 14 15 16 17 18 z
| || Cerrar

Job 23 : documentooi.

Feedback.. Wista general...
Vista preliminar del color
Vista preliminar del sistema_ _Duplicar [nserar pagina en blanco  Borrar
I ] B
Trabajo: 23 | | Trabajo:23 || Trabajo:23 || Trabajo:23 || Trabajo: 23 | Trabajor23 A
1 2 a 3 4 5
1 2 3 4 5 6
Trabajo: 23 || Trabajoc23 | Trabajo: 23 | Trabajo: 23 || Trabajo: 23 | Trabajo: 23
6 7 8 9 10 11 T
7 8 g 10 11 12
Trabajo: 23 || Trabaje:23 | Trabajo: 23 | Trabaje:23 || Trabajo: 23 | Trabajor23
12 13 14 15 16 17
13 14 15 16 17 18 7 )
| Guardar cambios || Cerrar |
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Insertar paginas en blanco [Insertar pagina en blanco]

1)
2)

Seleccione en la ventana de vista preliminar la pagina del trabajo de archivo antes de la cual
usted desea afladir la pagina en blanco.

Haga clic en [Insertar pagina en blanco].

Job 23 : documentool.pdf I

B Y
=
Feadback.. Wista general...
Vista preliminar del color i_Nggm B
Vista preliminar del sistema  Duniicar [insentarpsuinaen blanco| Borrsr
A
[— J—— 2 == e
1 2 3 4 5 G
7 ] 9 10 11 12
13 14 15 15 17 12 b
‘ || Cerrar I

La pagina en blanco se anadira delante de la pagina seleccionada.

Job 23 : doeumentoo1.pdf
Feedback.. Vista general...
Vista preliminar del color [Megra P
Vista preliminar del sistema Duplicar  Insertar pagina en blanco  Borrar
3 1 -
Trabajo: 23 | Paginaen || Trabajo:23 | Trabajor23 | Trabajo:23 | Trabajo:23 i
1 blanco 2 3 4 5
1 i 2 3 4 5 [
Trabajo: 23 | | Trabajor23 | | Trabajo: 23 | Trabajo: 23 | Trabajo: 23 | Trabajer23
6 7 8 9 10 11 1
T 8 a 10 11 12
Trabajo: 23 | | Trabajo: 23 || Trabajo: 23 | Trabaje:23 | Trabajo: 23 | Trabajor23
12 13 14 15 16 17
13 14 15 18 17 13 b
Guardar carmbios || Certar
Advertencia:

e Para afadir una pagina en blanco como la ultima pagina, haga clic en [Insertar pagina en blanco] sin
seleccionar una pagina.
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Eliminar paginas [Eliminar]

1)
2)

Seleccione en la ventana de vista preliminar la pagina del trabajo de archivo que desea

eliminar.

Haga clic en [Eliminar].

Job 23 : documentoo1.p

Feedback... Wista general...
] i e
Vista preliminar del color [ Meara _§
Vista preliminar del sistema Dunlicar Insertar pagina en blanco | Borrar:
[— e — 5
1 2 3 4 5 6
7 2 9 10 1 12
13 14 15 16 7 18 b
| || Cetrar

Feedback... Wista general...
Vista preliminar del color !_Negm v
Vista preliminar del sistema Duplicar Insertar pagina en blanco  Borrar
Ead
Trabajo: 23 | Trabajoc23 | Trabajo:23 || Trabajo:23 | Trabaje: 23 || Trabajor23 F
1 3 4 5 6 4
1 2 2 4 5 &
Trabajo: 23 | Trabajo: 23 | Trabajo: 23 || Trabajo:r23 | Trabajo: 23 || Trabajo: 23
8 9 10 11 12 13
7 g Q 10 11 12
Trabajo: 23 | Trabaje:23 | Trabajo: 23 || Trabajor23 | Trabajor23 || Trabajo: 23
14 15 16 17 18 19
13 14 15 16 17 18 v
| Guardar cambios || Cefrar |
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Seleccion de un color de vista preliminar [Color de vista preliminar]

Seleccione un color del menu desplegable [Color de vista preliminar] en la vista preliminar del
trabajo archivado.

ntoolpdf m

Feedbadi.. \Vista general..
Vista preliminar del color
Vista preliminar del sistema Duplicar  Insertar pé
— ~
e e ax
1 2 2 4 & g
T g8 a9 10 11 12
13 14 15 16 17 18 :
‘ Glzrdarcambios “ Cerrar I

Haciendo doble clic en la pagina se abre una imagen ampliada de la pagina en una pantalla diferente y el color
seleccionado se aplica como el color de la vista preliminar.

Vista preliminar del sistema 23

Administrator Settings

Advertencia:
e El color de la vista preliminar puede ser registrado por el administrador. (¢-p. 59)
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Guardar los trabajos archivados al ordenador

1) Haga clic en [Trabajos de archivo] del botén de seleccidn de trabajo / cola (en la parte

izquierda de la pantalla) y seleccione el trabajo para descargar de la lista de trabajos de
archivo.

Para mas detalles, vea los pasos 1y 2 en “Imprimir trabajos archivados”. p. 42

2) Haga clic en [Feedback] en la vista preliminar de trabajo.

Trahajos on archive
Wa Hombee Propietatio  Pagnas  Cola Estado
1 W g documentolp.  Admin % Mormal - Archive
4
Trabajos en espera !
Ho hiry babaios
~
Saneins
Late 44 inpresiin Cara anariss
Salida
Trabajos activos = Aute procese Artads
MO iy Wabal0s
Vista preliminar del sistema
Fuedbatk. [Wweta gerrs
Trabajos finalizados
1 E!

Le aparecera el menu de feedback.

23 : documentoo1.pdf m

Feedback... “ista general...

Descarga

Desde la pagina

Hasta la pagina

Agrupar en un fichero

ZIP

Resolucion ® Trama O Lena
Formato de archivo

Compresion

| Descargar...

Exportar trabajo de archivo

Exportar trabajo

Cerrar
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Descargar como datos bitmap o en formato PDF

1) Seleccione en el menu feedback el formato de datos y las demas configuraciones para el

trabajo que desee descargar.

Job 23 : documentoo1.pdf m

@ =

Feadback.. Vista ganeral...

Descarga
Desde la pagina 1
Hasta la pagina 36

Agrupar en un fichero
ZIP

Resolucion & Trama O Lleno
Formato de archivo JPEG
Compresién Medio v

Descargar...

Exportar trabajo de archive

Exporar trahajo

I Cerrar I

[Desde la pagina][Hasta la pagina]: Introduzca las paginas del trabajo de archivo que desee usted
descargar.

[Comprimir en fichero Zip]: Si marca esta opcién se creara un archivo en formato comprimido Zip (la
extension es .zip.) Esta configuracion no esta disponible para el formato “PDF”.

[Resolucidn]

[Resolucién de pantalla]: Descarga los datos bitmap con resolucién de pantalla (75dpi).
[Resolucién completa]: Descarga los datos bitmap con resolucion de impresién. Estos datos bitmap-
pueden ser utilizados para la comprobacion de las configuraciones antes de la impresion.

[Formato del archivo]: Seleccione el formato del archivo para le archivo que desea descargar. (TIFF, PDF,
PNG, o JPEG).

[Compresidn]: Seleccione el grado de compresion (muy débil, débil, medio, fuerte o muy fuerte). Esta
configuracion no esta disponible para el formato “TIFF”.

Advertencia:

2)

3)
4)

Los datos bitmap pueden ser también descargados moviendo el puntero del raton sobre [Trabajo] y haciendo
clic en [Feedback...].

Si desea imprimir archivos descargados con [Resolucion completa], asegurese de que ha instalado un
duplicador digital RISO.

Haga clic en [Descargar...].
Haga clic en [Guardar].

Especifique la carpeta destino y el nombre del archivo y haga clic en [Guardar].
Los datos se guardaran la carpeta indicada.
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Exportar trabajos archivados al ordenador

1)

ntoo1.pdf

@ =

Haga clic en el menu de feedback en [Exportar trabajo].

Feedback.. Wista general...

Descarga

Desde la pagina

Hasta la pagina

Agrupar en un fichero

Resolucion & Trama O Lleng
Formato de archivo JPEG -
Exportar trabajo de archivo

Exporar trahajo

Cerrar

Advertencia:

2)

3)

Los datos del archivo pueden ser exportados también moviendo el puntero del raton sobre [Trabajo] y

haciendo posteriormente clic en [Exportar] en el menu correspondiente.

Haga clic en [Guardar].

Dateidownload

X

Mochten Sie diese Datei speichemn?
@ Mame: archive_job_23.shae
Typ: Unbekannter Dateityp

Won 192,168,101,247

Speichern ] | abbrechen |

Dateien aus dem Internet konnen niitzlich sein, aber manche
Dateien konnen eventuell auf dem Computer Schaden anrichten.
Speichemn Sie diese Datei nicht, fallz Sie der Quele nicht vertiauen.

9

Los datos se guardaran en la carpeta indicada.

Advertencia:

La extension del trabajo de archivo es “.shae”.

El trabajo de archivo descargado puede ser de nuevo reimportado al RIP, lea para ello ,Importar un trabajo

archivado desde el ordenador®. #p. 56

Establezca la carpeta de destino y el nombre del fichero y haga clic en [Guardar].

Utilizacién de datos RIP (Trabajos archivados)
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Combinar varios trabajos archivados

Es posible seleccionar y combinar en el RIP varios trabajos de archivo.

1) Seleccione los trabajos de la lista de trabajo de archivo los trabajos que desee combinar.
Seleccione los trabajos que desee manteniendo pulsada tecla [Ctrl] de su ordenador y haciendo clic en los
trabajos. (Si utiliza un ordenador Macintosh pulse [Alt])

Puede seleccionar trabajos que aparezcan seguidos en la lista manteniendo la tecla [Alt] pulsada y
haciendo clic en el primero y en el ultimo trabajo que desee.

Trabajos en archivo ! m
D s Nombre Propietaric  Paginas Cola Estado
29 ?;( &’A 1S300_Utility Admin Mormal  Archiva

IE_----

Advertencia:
e Los trabajos de archivo seran combinados en el orden en el que usted los haya elegido.

e Para madificar la seleccién haga clic en los trabajos a eliminar y pulse al mismo tiempo la tecla [Ctrl]. (Si
utiliza un ordenador Macintosh pulse [Alt])

2) Mueva el puntero de su raton sobre [Trabajo] y haga clic a continuacidon en [Combinar] en el
menu correspondiente.

3) Asigne un nuevo nombre al trabajo y haga clic en [OK].
Tras haber editado el trabajo, éste sera afiadido a la lista de trabajos de archivo.
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Combinar paginas de varios trabajos archivados

1)

2)
3)

Seleccione el trabajo que desee editar de la lista de trabajos de archivo y haga que se le
muestre la ventana de vista preliminar.
Para mas detalles, vea “Editar trabajos de archivo”. @ p. 44

Del mismo modo, es posible mostrar la ventana de vista preliminar de los trabajos archivados
para combinar.

Seleccione la pagina para copiar ay muévala por medio de arrastrar y soltar a la posicion
dentro del otro trabajo antes de la cual debera ser afiadida.

4)
1)
2)

|1 Pt \ia gamaiat

Vista preliminar del color

| vizra praliminar del sistama

|
| koo Teabegel 29 Tratedo: 20 Trabages 29 Trabogec 70 Trabajos 20
| 3 5 Py

L] ° | ] | " -3

Trabajor 29 Trabago: 29 Trabaje: 29 Trabape: 20 Trabajec 29  Trabaje: 29
H 1 14 15 15 W

12 i * " w ] >

Guardar cameios. Camar

Guarde el nuevo trabajo combinado.
Haga clic en la ventana de vista preliminar [Guardar cambios].

Asigne el nuevo nombre y haga clic en [OK].
Una vez que el trabajo haya sido editado, éste sera afiadido a la lista de trabajos de archivo.

Advertencia:
e Para desechar las modificaciones del trabajo de archivo haga clic en [Cerrar] en la ventana de vista
preliminar y en [Si] en el dialogo de confirmacion.

Utilizacién de datos RIP (Trabajos archivados)
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Importar un trabajo archivado desde el ordenador

Los trabajos de archivo que hayan sido almacenados en el ordenador (extension .shae) pueden ser reimportados

al RIP.
Los trabajos de archivo (extension .shae) pueden guardarse en el ordenador exportando dicho trabajo de archivo

o mediante las funciones de backup del trabajo de archivo. (= p. 51, p.71)

1) Haga clic en el botdn [Trabajos de archivo] en el menu de listas de trabajos (en la parte
izquierda de la pantalla).

mpesors | RP | cols | Tmgp
Listas de los Trabajos en espera !

_tlgahaius

OTrabaJos en

archivo

Info

i

dioma

Idi

Mo hav trahajos

=, Trabajos
retenidos

i
=}
@

Mis trabaj

Colas

g Marmal

v
Trabajos activos !

@ Haold Mo hay trabajos

Mas colas

Impresara: Listo

o
RIP: Listo
Trahajos finalizados !
D~ e Propietario  Paginas Cola E:
o

/'—\
2) Haga clic @) en la ventana de informacion del trabajo / cola (en la parte derecha de la
pantalla).

M,N‘E&I|MMWI'Wl._ m@ ]

Trabajos en archive

[ Nembe Propilaiie Pignas  Cola Lstikoe
29 B gk is300_Uniey Aderin [k} Hotmal  Aechig

i‘ § wrpartar rabaje do

archin

Trabajos en espera

Mo by abajos

Trabajos actives

Mo rayrabales

Trabajos finalizades

Propistaie  Pagines Cola  [slads

e Momibrs.
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Le aparecera la ventana para importar el trabajo de archivo.

3)
4)

Importar trabajo de archivo m

Importar trabajo de archive

| |[ Durchsuchen ]

| “ Cancelar

Haga clic en [Examinar] y seleccione el trabajo de archivo que desea importar a su ordenador.
Una vez que haya seleccionado el trabajo archivado, haga clic en [Abrir].

Haga clic en [Importar].

El trabajo de archivo sera importado y afiadido a la lista de los trabajos de archivo.

Utilizacion de datos RIP (Trabajos archivados)
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Comprobacion del estado de la impresora

Le aparecera el monitor de estado de la impresora cuando mueva el puntero del ratdén sobre [Impresora] y haga
clic en el menu [Detalles de la impresora...] que se le abrira a continuacion. Tras la comprobacion haga clic en el

botén [Cerrar].

General

Haga clic en [General] para mostrar informacion de la impresora asi como el estado de la misma.

@ S D

General Bandejas de Opeiones
papel instalables

RISO R Series

@

Comsumibles

General

Estado de impresora ldle

~
——— Printer status —--—-
Error code: None
—-—— Printer properties —--—-
Printer neme: RIZ0 RG Series
Engine id/Model id: z/2
Serial No.{1)/(2): 100/ 100
Installed memory: 512 MEBE
Eesolution: 300 = 600 dpi
Maximum image ares: 316 x 485 mm
Drum Size: A3
Paper length unit: millimeter
Connected peripheral device
- Multiple tray paper feeder: CON
Firmware version b
Informe de estado Descartga

Cerrar

Bandejas de papel

Haga clic en [Bandejas de papel] para ver el tamafo del papel y la cantidad de papel especificados en la

bandeja de alimentacién de papel.

O

General Bandejas de Opeiones
papel instalables

Comsumibles

Bandejas de papel

Tamaiio del papel C. lad de papel (%)
Bandeja de salida A3 SEF 40 %
Bandeja 1 154 SEF 90%
B ja 2 ENGINE_MEDIASIZE_EMNUM_RISOAZWY 90 %

cerrar

58  Comprobacion del estado de la impresora




Consola RISO

Opciones instalables

Cuando haga clic en las [Opciones instalables] se le mostrara informacion sobre las opciones conectadas a la
impresora. La tinta de color del tambor de impresion (cilindro) que tiene también puede ser registrado.

RISO Ri3 Series

9590 ®

General Bandejas de Opeiones Comsumibles
papel instalables

X

Opciones instalables

Resolucion 300x600
Tamaiio de tambor fite}
Baniejas multiples
Alta velocidad
Clasificador Clasificadar instalado
con grapadora

Separador de trabajos

MNegra -
[ calar
Rojo
[#] Azul
Marrdn
[#] verde
[#] Amarilla
Gris
[ Grig clara
[ Azul federal
[ Azul medio
[ Rojo brillante
[] Rajo mate
[ Pirpura
[] Burdeas
[ verde esmeralda
[] Rosa fluarescente
[ verde viva
[ Naranja v

Cerrar

Advertencia:

e Después de registrar la tinta de color del tambor de impresion (cilindro) en la pantalla de [Opciones
instalables], se puede seleccionar el [color de vista preliminar] de la vista preliminar del trabajo archivado.

& p. 50

e Latinta de color del tambor de impresion (cilindro) se puede registrar después de registrarse como

administrador.

Consumibles

Al hacer clic en [Consumibles] se le mostrara la cantidad de master y de tinta y la capacidad de residuos

restante de la impresora.

General Bandejas de Opciones
papel instalables

Comsumibles

Comsumibles
Velumen restante
@ Master | |
Tinta 1 |_ | Megra
Capacidad de residuos restante

% Basurero Master 1 | I

Cerrar
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administrador

En este apartado se describen las configuraciones del administrador de la Consola RISO (las funciones
disponibles para el administrador).

Administrador

El administrador es un usuario que dispone de permisos para modificar las configuraciones del RIP, crear colas y
registrar usuarios, etc.

Advertencia:
¢ Para mas informacion acerca de la asignacion de permisos, lea (Usuario huésped/Usuario/Administrador), lea
“Registrarse en el RIP” = p.10.

Login

Para el procedimiento del login en el RIP vea “Registrarse en el RIP (Usuario / Administrador)”, = p.10.

ilmportante!:
e EL nombre de usuario configurado preliminarmente para el administrador es “ Admin” sin contrasefia.
Asegurese de que asigna una contrasefia al administrador en el primer login. <p. 67

Funciones disponibles para el administrador

Tras introducir su login, el administrador dispone, suplementariamente a las funciones para usuarios normales de
permiso para las siguientes operaciones:

¢ Moadificar las configuraciones especiales del RIP. = p.61

Establecimiento de las configuraciones de red, administracion de usuarios, administracion de trabajos,
fecha/ hora etc.

Configurar el reparto de trabajos en la red desde el RIP. p.69

Administracion de colas (Crear, modificar, eliminar, retener/ continuar). p. 83

Visualizar y almacenar los datos del protocolo. = p. 81

Visualizar y almacenar las notificaciones de eventos del sistema. = p. 80

Modificar las configuraciones copiar, desplazar y visualizar trabajos de otros usuarios.

& p.24, #p.25, #p. 30

e Reiniciar / Apagar el RIP.#=p. 88
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Configuraciones ampliadas de RIP

En este apartado se describe como se pueden configurar en el RIP la red, el tiempo, las contrasefas de login etc.
La ventana “Configuraciones ampliadas de RIP” pueden ser visualizadas sefialando con el cursor del ratén en el

botdn [RIP] y haciendo posteriormente clic en [Detalles de RIP...] en el menu desplegable que se le mostrara a
continuacion.

IS300 1.00RG-

I \ J .- 5 =B
e G 0 E 4
General & 6 én deC éndel RIPsenred Ajustes de Backup
de comunicacién  usuarios trabaje Tiempo
General
Estado el RIP ldle
Paginas a imprimir 0
Cantidad de trabajos 1]
——- Controller Properties——- Al
Controller type: RIS0O IS300-J
System Software
— Version:
Copy Protection Dongle
- %erial Number:
- Configuration:
Frinter interface revision:
Installed wewmory: ME
HDD
- Total space: GB
- Used space: NE
Network
- Controller name: 15300
- Domain neme: |
- Workgroup: Lo
Ok || Aplicar ” Cancelar

Un clic en el simbolo de la barra de menu cambia la vista al punto correspondiente del menu.
[OK]: Haga clic aqui para guardar las configuraciones y finalizar.

[Aplicar]: Haga clic aqui para guardar las configuraciones y continuar.

[Cancelar]: Haga clic aqui para interrumpir y finalizar el proceso.
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General

Muestra el estado e informaciones detalladas sobre el RIP.

15300 1.00RG:
? - [ y .
Vi e = L ¢ =
General c é én deC Gndel  RIPsen red Ajustes de Backup
de comunicaciin  usuarios trabajo Tiempo
@ General
®_I—- Estado el RIP Idle
I—- Paginas a imprimir 0
— Cantidad de trabajos o

Q ovsena E—

©_- ——— Controller Properties—-— 7l
Controller type: RIZC IZ300-J
System Software
- Version:
Copy Protection Dongle
- Serial Mumber:
- Configuration:
Printer interface revision:
Installed memory: HE
HDD |
- Total space: GE
- Used space: ME
Network
— Controller name: I=300
- Domain name: |
- Workgroup: - ) |

o e —.

Ok ” Aplicar H Cancelar

Informacién mostrada

1) Estado del RIP
Muestra el estado actual del RIP.

2) Paginas aimprimir
Muestra la cantidad total de paginas en la cola normal de todos los trabajos en la cola normal (cantidad de
paginas de cada trabajo por el nimero de ejemplares).

Advertencia:
e Los trabajos en la cola Hold y los que tengan estado “retenido” no estaran incluidos en el computo.

3) Cantidad de trabajos
Muestra la cantidad de trabajos en la cola normal.

Advertencia:
e Los trabajos en la cola Hold y los que tengan estado “retenido” no estaran incluidos en el computo.

4) Comentario
Aqui se puede incluir un comentario referente al trabajo.

5) Informacion detallada
Muestra la vista general del RIP y las configuraciones de red.

6) Status report
Las informaciones detalladas sobre el RIP pueden ser descargadas como archivo de texto.

Acciones

¢ Introducir comentarios
Haciendo clic en el campo de entrada correspondiente podra introducir un comentario. Se permiten hasta 511
caracteres. Los comentarios han de ser introducidos sin cambio de linea.

e Descargar el informe de estado
Si usted hace clic en [Descargar] elige una carpeta destino y establece un nombre de archivo, el informe del
estado se almacenara como archivo de texto.

62  Configuraciones ampliadas de RIP



Configuraciones del administrador

Configuraciones de red

Las configuraciones actuales de RIP pueden ser visualizadas en [Valores actuales].
Para modificar una configuracion, introduzca los nuevos valores en [Tras reinicio]. Las configuraciones
modificadas seran aplicadas tras el reinicio del RIP.

2025

General ion del  RIPs en red Ajustes de Badup
de comunicacién  usuarios trabajo Tiempo

Configuracién de comunicacion

®_I_ Yalores actuales Después de reiniciar
@_I_- Nombre del RIP 15300
= Dominio l:l
@—I—- Usar DHCP
-I—- Direccian IP 192.168.101.247 192.168.101.247
®-I—- Puerta de enlace IP 19216810123
L——L submascara de red 2552552550 25525525650
L—— ZonaEtherTalk * -
@ — GIUPO e trabajo NetBIOS WORKGROUP WORKGROUP
@—- Servidor de nombre de dominio  192.168.101.23
@—- Servidor de Correo

@_,_- Direccién del remitente l:|

(D~ Orecctinprowy 1
I
@ I Puerto Proxy 328
t= Direccion Ethemet 00:30:13EXBESD
@
@—I_- Forzar littps O

Ok H Aplicar ” Cancelar

Configuraciones

1) Nombre del RIP
Introduzca el nombre del RIPs utilizando Unicamente como maximo 15 caracteres entre caracteres
alfanumeéricos y guiones. El nombre asignado sera mostrado como nombre de impresora en la red.

Advertencia:
e Introduzca en primer lugar del nombre un caracter alfabético.
e Introduzca en ultimo lugar un caracter alfabético o numérico.

2) Dominio

Introduzca el nombre del dominio en el que se encuentra el RIP.
3) Usar DHCP

Active la casilla de control cuando la direccion IP deba ser recuperada a través de DHCP.
4) Direccion IP

Introduzca la direccion IP que ha de ser asignada al RIP.

5) Puerta de enlace IP
Introduzca la direcciéon de pasarela del segmento de red en el que se encuentra el RIP.

6) Submascara de red
Introduzca la mascara de subred del segmento de red en el que se encuentre el RIP.

7) Zona Ether Talk

Cuando la impresora sea utilizada en AppleTalk introduzca el nombre de la zona en la que se encuentra el
RIP.

"*"significa que el RIP esta visible en todas las zonas.

8) Grupo de trabajo NetBIOS
En caso de utilizacion del protocolo NetBIOS introduzca aqui el nombre del grupo de trabajo NetBIOS.

9) Servidor del nombre de dominio
En caso de utilizaciéon de un servidor DNS en la red introduzca aqui su direccion IP.
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10) Servidor de Correo
En caso de utilizacion de notificaciones por medio de correo electrénico, introduzca aqui el nombre del
servidor de correo electrénico

11)Direccion del remitente
En caso de utilizaciéon de notificaciones por medio de correo electrénico introduzca aqui la direccion del
remitente.

12) Direccion Proxy
Introduzca aqui la direccién IP del servidor Proxy.

13) Puerto Proxy
Introduzca aqui el puerto del servidor Proxy.

14) Direccion Ethernet
Muestra la direccion fisica (MAC) del RIP.

15) Forzar https
Active la casilla de control para forzar una comunicacion del RIP con la consola RISO a través de https
(comunicacién encriptada). Al estar activada se establecera automaticamente una conexion al RIP segun el
esquema “https:// (Direccién IP del RIP)” incluso cuando usted introduzca “http:// (Direccion IP del RIP)” en el
explorador.
Al abrir la consola RISO en la ventana del explorador se accedera a un dialogo que muestra una advertencia
de seguridad (advertencia de certificado). Haga clic en [Si] o en [OK] (dependiendo del explorador) para
continuar.
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Administracion de usuarios

Aqui se establecen las configuraciones para la Administracion de los usuarios registrados en el RIP.

15300 1.00RG- (%
General Configuracidnes Administracion deConfiguracién del  RIPs en red Ajustes de Backup
de comunicacidn uzuarios trabajo Tiempo
Administracion de usuarios
{ 1 ] Editar usuarios existentes Crear nueve usuario @

Nombre de usuario

Contraseiia

Introducir de nuevo contraseiia

Crear

| Eliminar usuario |

Lenguaje de la notificacion English ~

| Cambiar idioma |

Cambiar contrasena Configuraciones generales de usuario ————————t—- @

Trabajos visibles para otros
Confirmar nueva contraseiia l:l Lengua preconfigurada English v

Cambiar contrasefia |

Ok || Aplicar || Cancelar |

Configuraciones

1) Editar usuarios existentes
En la lista de usuarios le apareceran los usuarios existentes.
Podra eliminar usuario y modificar idioma y contrasefa.

2) Crear nuevo usuario
Introduzca un usuario a través de la introducciéon del nombre de usuario y la contrasefa.

3) Configuraciones generales de usuario
[Los trabajos visibles para otros]: Habilita / deshabilita el acceso de otros usuarios a los trabajos.
[Lengua preconfiguradal: establece el idioma en el que recibiran las notificaciones los usuarios no
registrados.

Eliminar usuarios existentes

1) Seleccione de la lista de nombres de usuarios registrados el nombre de usuario a eliminar.

2)  Haga clic en [Eliminar usuario].
Se elimina el usuario.

Cambiar el idioma de las notificaciones

1) Seleccione de la lista de nombres de usuarios registrados el nombre de usuario.

2) Seleccione un idioma del cuadro combinado [Idioma de la notificacion].

3) Haga clic en [Cambiar idioma].
Establezca el idioma que se utilizara para la funcion de notificacion por correo electrénico que se enviara a
los usuarios seleccionados.
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Modificar la contrasefia

1)
2)

3)
4)

Seleccione de la lista de usuarios registrados el nombre del usuario cuya contrasefia ha de ser modificada.
Introduzca la nueva contrasefia en el campo [Nueva contrasefial.

La contrasefia puede contener de 0 hasta 31 caracteres alfanuméricos y los simbolos (I"#$%&'()*+,-
J5<=>2@[["_{I}~).

Introduzca de nuevo la contrasena en el campo [Repetir nueva contrasefia].

Haga clic en [Modificar la contrasefia].

Se modifica la contrasefia.

Advertencia:

Si los datos introducidos en [Nueva contrasefia] no se corresponden con [Repetir nueva contrasefial, le
sera mostrado un mensaje de error. Vuelva a introducir la nueva contrasefa.

Crear nuevos usuarios

1)

2)

3)
4)

Introduzca el nuevo nombre de usuario en el campo [Nombre de usuario].

Introduzca como nombre de usuario el nombre con el que el usuario se registra en la red. (Vea los
nombres de usuario que figuran como “Propietario” en la lista de trabajos mostrada.)

Introduzca la nueva contrasefia en el campo [Nueva contrasefia].

La contrasefia puede contener de 0 hasta 31 caracteres alfanuméricos y los simbolos (I"#$%&'()*+,-
L<=>2@0"_{I}~).

Introduzca la contrasefia en el campo [Repetir contrasefia].

Haga clic en [Crear].

El usuario esta registrado y el nombre de usuario habra sido afadido a la lista de usuarios registrados de la
parte izquierda de la ventana.

Modificar las configuraciones generales de usuario

Cuando se haya marcado la casilla [Trabajos visibles para otros], se habilita el acceso a los trabajos para
diversos propietarios.

Desde el cuadro combinado [Lengua preconfigurada], seleccione el idioma que se utilizara cuando un
usuario no registrado utilice la funcién de la notificacion.
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Configuraciones del trabajo

Aqui se establecen las configuraciones para el procesamiento del trabajo en el RIP.

15300 1.00RG- %]
'\,:-m' E ? % | E @ | ii @
General I Confi i6 inistracion deC ion del  RIPs en red Ajustes de B ap
de comunicacién  usuarios trabajo Tiempo
Configuracion trabajos
Tamaiio de pagina ! Ad b .
@ T predeterminado
@ — Crear los acontecimientos del O
info de trabajo
@ =" Furgado automatico de trabajo
Como @ Automatico © Manual
Cuando O Porhotas ® Por dias © Por cantidad
Valor

Ok I mmicar ][ cancelar

Configuraciones

1) Tamario de la pagina predeterminado
Establece el tamarfio de pagina que se aplicara a los trabajos sin tamafo de pagina establecido.
2) Crear los acontecimientos del info de trabajo
Establece si se crean los acontecimientos de la informacion de trabajo en la columna Detalles en [Protocolo]
de [Detalles de trabajo].
3) Purgado automaético de trabajo
Establece el método y la planificacion del tiempo para la eliminacién de los trabajos almacenados en el RIP.

Configuracién del tamafio de pagina predeterminado [Tamafio de pagina
predeterminado]

Del cuadro combinado el [Tamafio de pagina predeterminado], seleccione el tamafio de pagina que han de
tener los trabajos, cuyos tamafios de paginas no fueron establecidos preliminarmente.

Advertencia:

e Trabajos, cuyos tamafos de paginas no fueron establecidos preliminarmente, son, por ejemplo, paginas de
prueba almacenadas en el RIP o trabajos que fueron creados con otros controladores distintos del
controlador disefiado para este producto.

Crear los acontecimientos de informacién de trabajo detallados [Crear
acontecimientos del info de trabajo]

Si la casilla de verificacion esta activada se crearan las informaciones detalladas del trabajo en la columna de
detalles del [Protocolo] en [Detalles del trabajo].

Advertencia:

e Al activar esta funcién, se reduce la velocidad de procesamiento.
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Configuracién del procedimiento de eliminacién de los trabajos de impresion
[Purgado automatico de trabajos]

Establece si los trabajos de impresion almacenados en el RIP seran eliminados automética o manualmente.

1)

2)

3)

Seleccione [Autométicamente] o [Manualmente] en el punto [Modo] en [Purgado automatico e
trabajos].

Si esta seleccionado [Autométicamente] continde con el paso niumero 2. Si esta seleccionado
[Manualmente] no son necesarias mas configuraciones.

Seleccione una escala de tiempos de eliminacion en el punto [Cu&ndo].

Por horas]: Los trabajos iran siendo eliminados segun la cantidad de horas transcurridas desde su
procesamiento.

[Por dias]: Los trabajos iran siendo eliminados segun la cantidad de dias transcurridos desde su
procesamiento.

[Por cantidad]: Cuando la cantidad de trabajos almacenados supere el valor establecido los trabajos iran
siendo eliminados cronolégicamente empezando por el mas antiguo.

Introduzca el valor deseado en el campo de entrada [Valor].

La planificacion de tiempo de la eliminacién automatica se realizara en relacion a la escala de tiempos
descrita en el paso 2.
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RIPs en red

Para poder utilizar la opcidn de delegacién de trabajos los RIPs deberan estar configurados para el reparto de
cargas.

Delegacion de trabajos
La delegacion de trabajos es la funcion de reparto de cargas para el procesamiento de la impresion cuando
existan varios RIPs del mismo tipo en la red los trabajos podran delegarse a éstos para su procesamiento.

Advertencia:

Unicamente se pueden utilizar RIPs del tipo 1IS300 para el reparto de cargas. El reparto de cargas implicando
otros modelos o RIPs de otros fabricantes no es posible.

El sistema para el reparto de cargas ha de consistir en un maestro y un hasta cuatro clientes de RIP. Las
configuraciones para el reparto de cargas se llevaran a cabo en el maestro. Del lado del cliente no es
necesaria ninguna configuracion.

1S300 1.00RG- %]

RIPs enred

@—" Actualizar lista RIP desde |a red ‘
Nombre Direccidn IP Repwrode carg:ls oo
trabajo
@—t | | o
15300 192.168.101.247 0

® e

Ok ” Aplicar H Cancelar

Acciones

1)
2)
3)

4)

Actualizar lista RIP desde lared
Busca los 1IS300 conectados a la red.

Introduccién directa del nombre / de la direccién IP
Introduce el nombre y la direccion IP del RIP manualmente en la lista.

Borrar
Elimina el RIP de la lista.

Delegacion de trabajos (Reparto de cargas)
Establece si el RIP de la lista sera utilizado para reparto de cargas.

Buscar en la RIPs a través la red [Actualizar lista RIP desde la red]
Haga clic en [Actualizar la lista de RIPs a través la red], se busca la IS300 conectada en la red y se actualiza la
lista.
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Introduccion directa del nombre / de la direccion IP [Nombre][Direccion IP][Afiadir]
Se anaden el nombre y la direccion IP del RIP de la lista directamente.

[Nombre]: Introduzca el nombre del RIP. Si el DNS no se ha configurado, introduzca una direccion IP.
[Direccién IP]: Introduzca la direccion IP del RIP.

[Afiadir]: El nombre y la direccion IP se afiadiran a la lista.

Delegacion de trabajos [Reparto de cargas]
Activando la casilla de control a la derecha del nombre / de la direccidon IP del RIP éste podra ser utilizado para el
reparto de cargas.

Eliminar de la lista de RIP [Eliminar]
Haciendo clic en [Eliminar ] a la derecha del nombre / de la direccién IP del RIP, éste sera eliminado de la lista
de RIPs. Haga clic en [OK] o [Aplicar] para confirmar.

Configuraciones de tiempo

Sincroniza las configuraciones de tiempo del RIPs con las del ordenador.

1S300 1.00RG- X

R

General C éndel  RIPzen rad Ajustes de Backup
de Tiempa

nnnnnnnnnnnn

Ajustes de Tiempo

Afio Mes Dia Hara Minuto Segunda

@ —————Tiempo del PC 2008 5 20 13 H 49

®——Tie|n|lo del RIP 2008 5 an 11 g 50

Ok H Aplicar H Cancelar

Informaciones mostradas

1) Tiempo del PC
Muestra las configuraciones de tiempo del ordenador.

2) Tiempos del RIP
Muestra las configuraciones de tiempo del RIP.

Acciones
e [Sincronizar]
Haciendo clic en el botodn las configuraciones de tiempo del RIP seran adaptadas a las del ordenador.

Advertencia:
e Las configuraciones de zonas de tiempo seran igualmente adaptadas a las del ordenador.
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Backup

Este menu sirve para exportar e Importar diversas configuraciones de RIP al ordenador.

IS300 1.00RG- (%]
P i :
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Configuraciones

1) Backup de colas
Se pueden importar o exportar configuraciones de colas desde/ al ordenador

2) Backup Usuarios
En la [Administracion de usuarios] es posible importar o exportar configuraciones que hubieran sido
depositadas en el ordenador

3) Backup del trabajos en archivo
Todos los trabajos de archive almacenados en el RIP pueden ser exportados o importados por él.

Exportar configuraciones de colas al ordenador [Exportar colas]
Haga clic en [Exportar colas] e introduzca la carpeta destino asi como el nombre del archivo.
Todas las configuraciones de colas establecidas en el RIP quedaran almacenadas en un archivo de texto.

Importar configuraciones de colas desde el ordenador [Restablecer colas]
Haga clic en [Examinar] e introduzca el archivo de texto con las configuraciones que desea importar. Haga clic
en [Restablecer colas] para importar al RIP.

Advertencia:

e Las colas importadas se afiadiran a las ya existentes en el RIP.

e En caso de que en el RIP ya exista una cola con el mismo nombre las configuraciones de la cola quedaran
sobrescritas con las de nueva cola importada.

Exportar las configuraciones de login del usuario al ordenador [Exportar usuarios]
Haga clic en [Exportar usuarios] e introduzca la carpeta destino asi como el nombre del archivo.

Se graban todos los datos de login de los usuarios registrados en el RIP ( excepto las configuraciones del
administrador).

El archivo se graba con formato de texto.

Advertencia:
e Las contrasefas seran codificadas antes de ser guardadas.
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Importar datos de login del usuario desde el ordenador [Restablecer usuarios]
Haga clic en [Examinar] e introduzca el archive de texto con los datos de login que desea importar. Haga clic en
[Restablecer usuarios] para importar al RIP.

Advertencia:
e Encaso de que en el RIP ya exista un usuario con el mismo nombre las configuraciones del usuario
quedaran sobrescritas con las del Nuevo usuario importado.

Exportar varios trabajos archivados al ordenador [Exportar trabajos de archivo]
Haga clic en [Exportar trabajos de archivo] e introduzca la carpeta destino asi como el nombre del archivo..
Todos los trabajos de archivo actualmente guardados en el RIP seran reunidos y almacenados en un archivo de
texto.

Este archivo llevara la extension .shae.

Advertencia:

e Los trabajos de archivos también pueden ser almacenados manualmente.
“Exportar trabajos de archivo al ordenador” < p.51

e El tamafio maximo del archivo es de 2 GB.

Importar varios trabajos archivados desde el ordenador [Importar trabajos de

archivo]
Haga clic en [Examinar] e introduzca el archivo con los trabajos de archivo que desee importar. (La extension es
.shae.) Haga clic en [Importar trabajos de archivo] para importar los trabajos al RIP.

Advertencia:
e Los trabajos de archivo importados se afiadiran a la lista trabajos de archivo.
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Configuraciones adaptadas

Los datos de formularios utilizados habitualmente y los tamafos de papel personalizados pueden ser
introducidos en el RIP preliminarmente.

Podra acceder a la ventana de configuraciones adaptadas moviendo el puntero del ratén sobre el boton [RIP] y
haciendo clic en [Preferencias del usuario...] en el submenu desplegable correspondiente.

IS300 1.00RG- m

Formularios Tamafios de
peonalizades papel persenaliz.
| Formularios personalizados

Formularie personalizado 1 | Mingun farmulario A |
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Formulario personalizado 8 | Mingin formulario « |

Formulario personalizado 9 | Mingun formulario - |

Formularie personalizado 10 | Mingun farmulario R |
Ok I Aplicar Cancelar

Haciendo clic en el simbolo de la parte superior izquierda de la pantalla, puede pasar de una pestafia menu a
otra.

Haga clic en [OK] para aplicar las modificaciones de configuraciones y finalizar el proceso.

Haga clic en [Aplicar] para aplicar las modificaciones de configuraciones y continuar el proceso.

Haga clic en [Cancelar] para interrumpir el proceso sin aceptar las modificaciones de configuraciones.

Configuraciones adaptadas 73



Configuraciones del administrador

Formularios de usuario

Introduzca aqui los formularios mas habitualmente utilizados.

Los formularios de usuario que introduzca aqui apareceran listados en los cuadros combinados [Seleccién de
formulario], [Anteponer trabajo] y [Afiadir trabajo] en la pestafia menu [Formularios] del menu [Detalles de
trabajos ].

“[Formularios]” p.38

IS300 1.00RG- |

Formularios Tamafios de
personalizados papel personaliz.

Formularios personalizados

Formulario personalizado 1 | Mingdn formulario v|

Formulario personalizado 2 | Mingdn farmulario L |

Formulario personalizado 3 | Mingn formulario v|

Formulario personalizado 4 | Mingdn formulario v |

Formulario personalizado 5 | Mingdn formulario v |

Formulario personalizado 6 | Mingdn farmulario w |

Formulario personalizado 7 | Mingdn farmulario v |

Formulario personalizado & | Mingdn farmulario L2 |

Formulario personalizado 9 | Mingdn farmulario L2 |
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Configuraciones
e Formularios personalizados 1 hasta 10
Los trabajos de archivos almacenados en el RIP seran asociados a formularios personalizados.

Configuracion de formularios personalizados
En el cuadro combinado del formulario personalizado que desee establecer, seleccione el nombre del trabajo de
archivo que ha de ser asignado al formulario.

Formularios personalizados

Formulario personalizado 1 ‘ Mingin formulario v|

Formulario personalizado 2 \ Mingun forrmulatio - |

Formulario personalizado 3

Formulario personalizado 4

Formulario personalizado 5

Formulario personalizado 6 ‘ Mingdn formulario vl

Formularie personalizado 7 ‘ Mingin formulario v|
Formulario personalizado 8 ‘ Mingdn formulario vl
Formularie personalizado 9 ‘ Mingin formulario A |
Formulario personalizado 10 ‘ Mingdn formulario vl

Ok | Anlicar Cancelar
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Tamafios de papel personalizados

Introduzca aqui los tamafios de pagina personalizados.

Los tamafios de papel introducidos aqui seran listados en el menu [Detalles de trabajo] en el cuadro combinado
[Tamafio de salida] dentro de las pestafias menu [Simple] y [Disefio].

Pestana menu “[Simple] ” #p.32 “ Pestafia menu [Disefio] ” = p.35

Los tamafios de papel se aplicaran ademas a las configuraciones de papel en el controlador de la impresora. Para
mas detalles, vea el “Manual del controlador de la impresora RISO Controller IS300”.
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Configuraciones
e Personalizadas 1 - 10
Asigna la [Anchura en mm/pulgadas] y la [Altura en mm/pulgadas] con el nombre del papel.

Configuracion de tamafios de pagina personalizados (tamafios de pagina personalizados)
Introduzca un valor numérico (mm o pulgadas) en la casilla [Anchura en mm] y [Altura en mm] o [Anchura en
pulgadas] y [Altura en pulgadas] a la derecha del nombre del papel.

Advertencia:

¢ Introduzca los tamafios de pagina personalizados dentro del ambito de los tamafios utilizados por la
impresora. Para mas detalles, vea el “Manual de la impresora”.
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Administracion de fuentes

Le sera mostrada la lista de los tipos de letras (fuentes) instalados en el RIP.

Pueden instalarse o eliminarse fuentes complementarios.

La pantalla de administracion de fuentes se puede mostrar desplazando el puntero del raton sobre el menu [RIP]
y haciendo clic en [Administracion de fuentes...] en el submenu que se visualiza.

Administracién de fuentes m

Fuentes instalados

AdoheFnt0S. 1at. I3300 ~
lidobheSans MM

AdobeSer it

L lbertusMT
AlbertusMT-Italic

i lhertusMT-Light
lAntigquedlive-Bold
lAntiqueOlive-Compact
Antigquedlive-Italic
&nt igquedlive-Roman
Apple-Chancery
Arial-BoldItalicHT
irial-BoldMT
irial-TtalicHMT

[ArialdT
AvantGards-Hook
\bvantGarde-Eookoh ligue
lbvantGarde-Demi
AvantGarde-Penichlious

Descarga de fuentes

[ | Durchsuchen..

Cerrar

Descarga de fuentes [Descargar]
Haga clic en [Examinar] y seleccione los tipos de letras que desea descargar.
Haga clic en [Descargar] e inicie asi la transmisién al RIP.

Advertencia:

e Los nombres de los fuentes descargados seran afadidos a la lista de fuentes.
Al finalizar la instalacion haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana.

e Para descargar varios tipos de letras seleccione un archivo ZIP con varios tipos de letras y haga clic en
[Descargar].

Eliminar fuentes [Eliminar]
Seleccione de la lista el tipo de letra a eliminar y haga clic en [Eliminar].

Advertencia:
e Las fuentes nuevas instaladas se mostraran en negro. Las fuentes en gris estan preinstaladas de fabrica y no
pueden ser eliminadas.
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Informes

Aqui seran mostrados el protocolo de eventos del RIP e informacion para el procesamiento del trabajo y el

indicador del estado del contador. Aqui se realizan también las configuraciones de los eventos.
Se puede acceder a la ventana del protocolo moviendo el cursor sobre el boton [RIP] en la barra de mena 'y

haciendo clic en [Informe...] en el menl desplegable correspondiente.

Informes

Pretocolo de aventes

Hatificacion a la direccidn de
T et

S duplicados en... Mnutns
I
Aibertencia e consumilles
Auioriencia

[Error de consumibies.

|l e s e

B | Ermtocaly

[Error Tatal | Frotacalo

Infu tr sbajos | Desaclivado

Barrana da euentns e sistema

Cofmn & Autorndlic O manual

Cuanto ) Porhoras & Por diss & Forcantidad
waiar B ]

2k I Aalicar Cancalar

Haciendo clic en la parte superior de la pantalla, se cambia a la pantalla de configuracién correspondiente.
[OK]: haga clic para guardar los cambios de configuracion y finalizar la edicion.

[Aplicar]: haga clic
[Cancelar]: haga cl

para guardar los cambios de configuracién y continuar la edicion.
ic para cancelar los cambios de configuracion y finalizar la edicion.

Informes
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Protocolo de eventos

En esta ventana se establece como se protocolizaran los eventos del sistema en el RIP.

Informes m

D33

Configuraciones  Protacolo de Protocala de
del protocolo ewentos contabilidad

Protocolo de eventos

@ HNotificacién a la direccién de l:l

T correo electrdnico

@—— Sin duplicados en... Minutos

T Info Protocolo -
Advertencia de consumibles Protocalo A4
Advertencia Protocolo v
@ Error de consumibles Protocolo -
Error Protocalo A4
Error fatal Protocolo v
L. Info trabhajos Desactivado v
@—— Borrado de eventos de sistema
Como ® Automético O Manual
Cuando O Porhoras @ Pordias O Por cantidad
Valor

Ok | Aplicar Cancelar

Configuraciones

1) Notificacién ala direccion de correo electronico
Introduzca la direccién de correo electrénico a la que deberan enviarse las notificaciones de eventos del RIP.

2) Sin duplicados en... minutos
Establece el periodo de tiempo dentro del cual el mismo evento no crea una nueva notificacion.

3) Procedimiento de notificacion para informacion de eventos
(Las notificaciones pueden ser introducidas de modo independiente para cada tipo de evento)

Informacion

Advertencia de consumibles
Advertencia

Error de consumibles

Error

Error fatal

Informacion sobre el trabajo

4) Borrado de eventos de sistema

Establece el método y el plan de tiempos para la eliminacion de los eventos del sistema almacenados en el
RIP.

Establecimiento de una direccion de correo electronico para notificaciones
[Notificacion a la direccion de correo electronico]

Introduzca en el campo de entrada [Notificacidén a la direccion de correo electrénico] la direcciéon de correo
electrénico a la que habran de ser enviadas las notificaciones de los eventos de sistema.

Si no se va a utilizar la opcion de las notificaciones por correo electrénico, no es necesario introducir una
direccion.
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Evitar varias notificaciones de un mismo evento [Ningun duplicado en... minutos]
Introduzca el niumero de minutos en [Ningun duplicado en... minutos]. Un evento igual que sucedo durante el
periodo de tiempo establecido no producira ningin mensaje.

Si el mismo evento se sucede repetidamente en un espacio corto de tiempo, como por ejemplo apertura y cierre
de la cubierta de la impresora para reparar un atasco de papel, esta configuracion evitara que se creen varias
notificaciones sobre el mismo evento.

e El periodo de tiempo puede establecerse desde 0 hasta 1.440 minutos. (El valor predeterminado es de 10
minutos).

Establecimiento del procedimiento de notificacion en caso de informacion de

eventos
Introduzca el procedimiento de notificacion para cada tipo de evento del sistema seleccionandolo en los cuadros
combinados correspondientes.

o Tipo de evento
[Informacién]: Informaciones sobre el inicio del RIP asi como sobre el inicio / finalizacion del procesamiento
del trabajo
[Advertencia de consumibles]: Notificacién en caso de que quede poca tinta o poco papel
[Advertencia ]: Notificaciéon en caso de que quede poco espacio en la memoria del disco duro
[Error de consumibles]: Notificacion en caso de que el papel o la tinta se hayan agotado
[Error]: Notificacion en caso de disco duro lleno
[Error fatal]: Notificacion en caso de que suceda un error grava del sistema
[Informacién sobre el trabajo]: Informaciones referentes al procesamiento del sistema
e Procedimiento de notificacion
[Ninguna]: no protocoliza el evento.
[Protocolizar]: protocoliza el evento.
[Protocolizar y enviar mail]: protocoliza el evento y envia un correo electrénico a la direccién indicada.
[Mail]: envia un correo electrénico a la direccion indicada.

Introduccion del método de eliminacion de los eventos del sistema [Eliminar

eventos del sistema]
Establece si los eventos del sistema almacenados en el RIP se eliminan automaticamente o manualmente.
Si selecciona [Autométicamente], debera introducir un plan de tiempos.

1) Seleccione [Automaticamente] o [Manualmente] en el punto [Modo] en [Eliminacién automatica de
eventos del sistema].
Si esta seleccionado [Automaticamente] continde con el paso nimero 2. Si esta seleccionado
[Manualmente] no son necesarias mas configuraciones.

2) Seleccione una escala de tiempos de eliminacion en el punto [Cuando].
[Por horas]: Los trabajos iran siendo eliminados segun la cantidad de horas transcurridas desde su
procesamiento.
[Por dias]: Los trabajos iran siendo eliminados segun la cantidad de dias transcurridos desde su
procesamiento.
[Por cantidad]: Cuando la cantidad de trabajos almacenados supere el valor establecido los trabajos iran
siendo eliminados cronolégicamente empezando por el mas antiguo.

3) Introduzca el valor deseado en el campo de entrada [Valor].
La planificaciéon de tiempo de la eliminacion automatica se realizara en relacién a la escala de tiempos
descrita en el paso 2.
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Visualizar el protocolo de eventos

Se puede visualizar un protocolo de los distintos tipos de procesos ocurridos en el RIP.

Configuiasiones  Fiotoesls da Frotaeela de
dul prodoecle wuentos ontabilidad
Log de eventos del sistema
Tiarnpo Tipar LR Distiallas
23.06.2008 173314 |[Reiniciar i | [RIF_Cioeery_Minilas 1 2 |
3,05, 2008 12.39.39 DHS no conace ella nnmnrwirelcidn|ﬁsrlencia |
el RIP
23.06.2008 12.40.00 laciua lizacion da sofware linfix I
[za.05 2008 12533 dehugar Jinia J[EZ0 endiob, bul no SR received
9.05.2008 1 3.41:3 |Raagar Jinfo | [Ehumown
7905 2008 4 |Reiniciar Jinia |[RIP_Diowen_Miniles =
Fa.us.zuue I DHE no conoce ella nomhraﬂﬂireuian|la?snancia "_
tel RIF
29,05 200E 140353 |Fpaar Jinia J[Ehutdmen
[z3.06 2008 14 08 27 |[Reiniciar Jinia | [RIF_Crreen_Minules 2
0.05.3008 14.08.53 DHE no conoce ells nnmnrwirelcidn|ﬁsrlencia ||
el RIP
[a.ns 2008 || abugar Jinia |[E20 andinb, bt no SR receivad
[zan5 2008 1533 |[dehugar Jinia J[EZ0 endiob, bul no SR received
7905 200F 15 45" | ebugar Jinte [E20 begindoh walfing but no statis charie
29,08 200E 15 52 |[tetigar Jinia J[E20 endiob, but o SR recehed
[za.05 2008 15 5502 |[dabugar [info |[E20 andiob, but no 8RE receivad
[25.05 2008 16:02:02 J|dzhugar Jinf J[E20 endiob, butno SR received
79.05. 2006 1527 38 | ebugar Jinte J[E20 endiab, bid no SR receled
3,105 200 1 .30 46 |impresors anagads [Error 0S8 connecton st &
Descargar logfile de eventos del sistema

Le sera mostrada una lista de eventos ocurridos hasta el momento.

o Entradas representadas: Tiempo, Tipo, Clase de evento, Detalles
e Para almacenar el protocolo de eventos haga clic en [Descargar] e introduzca la carpeta de destino y el
nombre del archivo. Los datos seran almacenados en formato CSV.
e Al hacer clic en uno de los elementos de la lista le aparecera el botdn [Quitar las mas viejas].
it o 16 3430 [esiigar i JE0 angio bid iSRG ocaled
[73.05 2000 15.48.53 [Betugar Jinfo E20 beginlob waling bid no stabss change |
franh Fo0e 18 571 7 || || T E 70 andjob, buf no SHQ eecared
@ 05 008 154505 Jlastugar Jirin E 20 andjob, but no SR mceied
pEns 000 16.01 3% |etugar iy 30 endjob, bt no SR recebed
[raosFo0e 167738 |petgar e E20 nndjob, bit no SR meoied
[ 0k S0 163 a8 Irquesors apagada [Enar J&H connaction Inst |
Descargar logfile de eventa: del sistema
e Paraborrar todas las entradas antiguas a la vez, haga clic en [Quitar las mas viejas] para eliminar las

entradas.

Al finalizar la comprobacion, haga clic en [Cerrar] para cerrar la ventana.
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Visualizar protocolo de contabilidad

Aqui puede visualizarse un protocolo del procesamiento en el RIP del trabajo.

[
Configuiacinss  Probocsleds  Piolocola da

| del protocsle _ contabilidad
Pretocelo de contabliidad
. Propletario del Hota e tiMima Tieompo de  Thempode  CUHE! ey
Trabajn mabals madificackin procesado Impr. laalde ooy, Estadofs
paginas

=i Upprage version 1473 upgrdl... [T |Eevs z0e zaaT  |@osd Foes |h il Pbarted
2300_Ullity_E_0414 palf drnin Jlzans 2008 1561 38 772 T6B 2 It Pbartist
[5300_Utilty_E_041 4 paf Edrin |Eaosz00615:5145 213 o bz i Rbaried
[ocurmentoot par Barin Jgus e uEz |5 T [ET5 1] Eror ]
dpcurmnid | pdr Kdruin |po 05 2008 02 5557 | ] In lin Pbartied |
5 Tari Sample Fage J[30.05 2006 09.19.06 |20 15 Jh i |Rbarted
[Documentona pel adrain Jpunszuoe e |22 0 |6 i JEmor ]
[Dovsmenlnn per drmin Jpo0s 2008103322 |25 22 <t Ii Jpbarted |
[ocurnaninn i par drnin |En0s zone n42en |7 o |E3 Fiormal
[Hocurnentng par fdmin |Bo.05 2006 11.0504 |9 7 |3 |pboried |
[5300_Uniity_E_o414.par Edniin JFuuszuoe 113550 |BS ] lEz I |Boortes |
[5300_Utility_E_0414 pf Wadrmin Jpons 2008 113648 |jaa o lez2 T | T |

Descargar loghile de contabilidad

Le aparecera una lista de los trabajos procesados hasta el momento de solicitud de dicha lista.

Entradas mostradas: Trabajo, Nombre del propietario, hora de procesamiento, tiempo de impresion, Cantidad
total de paginas, cantidad de salida, Estado final.
Si usted hace clic en una de las entradas de la lista se haran visibles los botones [Quitar la entrada
seleccionada], [Quitar las més viejas] y [Mostrar los detalles].

[documenton? pdf [dmin 0 BT B ormal
[document0nt pdf [rdmin 0 B [E [Aborted
I5300_Utility_E_0414.pdf [adrmin 0 lles 3 |3 [Bbarted
[i=300_Utility E_0414.pdr [sdrmin 0 83 1B orrial

Descargar logfile de contabilidad

Descargar.,

| Quitar |a enfrada seleccionada

Quitar [as mas vigjas

Mostrar o detalles

Cerrar

[Quitar la entrada seleccionada]: Haciendo clic aqui se eliminara la entrada seleccionada
[Quitar las mas viejas]: Haciendo clic aqui se eliminaran todas las entradas mas antiguas que la seleccionada.
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[Mostrar los detalles]: Haciendo clic aqui aparecera la vista detallada de los trabajos seleccionados. Haga clic
en [Volver a vista principal], para regresar a la lista de la vista principal.

Informes m

Configurasiones  Frotocolo de Protocolo de
del protocolo eventos contabilidad

Protocolo de contabilidad
Trabajo: document001. pdf

ID Trabajo: 23

Propietario del trabajo: Admin
Tiempo de procesado: 37
Cantidad total de paginas: 36
Estado final: Normal

Tamaiio originak: A4
Color de tambor 1:
Duplex:

Control de clasificador:
Separador de trabajos:
Estado deltrabajo: DOMNE
Comentario del trabajo:

FechaHora de recepcién: 30.05.200810:42:02
Tiempo de impresion: 0
Contador salida: 1

Finalizar RIP: 30.05.2008 10:42.40
Fin de la impresion: -

Tamaiio e salida del papel:
Color de tambor 2:
Imposicion:
Modo de Grapado:

Interposal pap:

Error niimero: 0

Hora de tltima modificacion: 30.05.2008 10:42:40

Descargar logfile de contabilidad

| Quitar [a entrada seleccionada

Quitar las mas vigjas | volver a la descripcion | Cearrar

e Para guardar el protocolo de contabilidad haga clic en [Descargar...] y especifique la carpeta de destino asi
como el nombre del archivo donde guardar. Los datos se almacenaran como archivo de texto CSV.

Al finalizar la comprobacién, haga clic en el [Cerrar] para cerrar la ventana.
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Administracion de colas personalizadas

El administrador puede establecer preliminarmente distintas configuraciones del RIP para el procesamiento de
trabajos en forma de colas personalizadas para el usuario. Especificando las configuraciones de impresion
utilizadas mas habitualmente en forma de una cola personalizada para el usuario y estableciendo ésta
sencillamente como destino para la salida, los trabajos que tengan siempre las mismas condiciones de
procesamiento podran ser impresos sin que haya que modificar cada vez las configuraciones.

Advertencia:

o Las posibilidades de configuraciones para colas se basan en las posibilidades de configuracién en el
controlador de la impresora. = p. 85

e Para las instrucciones sobre cédmo se introduce una cola de salida, vea el “Manual del controlador de la
impresora RISO Controller IS300”.

Configurar colas nuevas [Crear colas nuevas]

1) Mueva el puntero del ratén sobre el botdn [Cola] y haga clic en [crear cola nueva] en el
submen desplegable correspondiente.
Se mostrara la pantalla Crear nueva cola.

Crear nueva cola m

Crear nueva cola

cola L 1

Tipo de cola @ Irnprirmir O Ho

Crear I Cancelar

2) Introduzca el nombre de la nueva cola en el campo de entrada [Nombre de cola].
Introduzca un nombre con un maximo de 12 caracteres entre caracteres alfanuméricos y simbolos (-.* ).

3) Seleccione el [Tipo de cola].
[Impresion]: El trabajo enviado a una de estas colas sera impreso en la impresora.
[Hold]: El trabajo enviado a una de estas colas sera almacenado en el RIP e impreso cuando se den las

instrucciones de impresion.
4) Haga clic en [Crear].

El botdn con el nombre de la cola introducido en el paso 2 sera afadido a la lista de colas para seleccion
(en la parte izquierda de la ventana principal).

Colas
Trabajos activos !

Mo hay trabajos actualmente

Haold

Was colas

V.
Trabajos finalizados !
Ultimas colas A

T e v [[LY Nombre Propietaric  Paginas Cola Estado

38 ¥ Job 38 ] Mormal  Finalizado
% StaplePunc..

kH a Joh 37 0 Mormal - Finalizado

\,

5) Establezca las condiciones de procesamiento para la cola.
Para mas detalles sobre las condiciones de procesamiento y el procedimiento de configuracion, vea
“Modificar las configuraciones detalladas de la cola ”. = p. 85.
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Eliminar colas personalizadas [Eliminar colas]

1) Haga clic en el boton de la cola que desea eliminar (en la parte izquierda de la ventana
principal).

Colas

B ol Ho hey lrabajs

Mas colas...

Utirnes colag o
AR

I & Hombie Propietagic  Paginas  Cola Estado

2) Mueva el puntero del ratén sobre el botdn [Cola] y haga clic en [Eliminar cola] en el submenu
desplegable correspondiente.

Advertencia:

e Tras haber seleccionado la cola , ésta podra ser eliminada haciendo clic en el simbolo &J en el apartado de
informaciones sobre el trabajo/ la cola en la parte derecha de la ventana principal.

3) Haga clic en [Si] en la casilla del didlogo de confirmacién.
La cola personalizada seleccionada sera eliminada.

Advertencia:
e Las colas [Normal] y [Hold] no pueden ser eliminadas.
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Adaptar las configuraciones detalladas de la cola [Detalles
de cola...]

Este apartado describe la modificacién de las configuraciones de nuevas colas creadas asi como de las ya
existentes.

Advertencia:

e Las siguientes configuraciones de las colas [Normal] y [Hold] pueden ser modificadas.

e Colas normales: cédigo de cola, prioridad, puerto directo, lenguaje de impresion de preferencia,
configuraciones de comprobacién preliminar

e Colas Hold: cédigo de cola, configuraciones de comprobacion preliminar

1) Tras seleccionar una cola haga clic en el simbolo =/ en el apartado de informaciones sobre el
trabajo/ la cola en la parte derecha de la ventana principal.
Le seran mostradas las configuraciones detalladas de la cola.
Haciendo clic en los simbolos de la barra de titulos, se pasa de una pestafia menu a otra.

Advertencia:
o También podra a acceder a los detalles de las cola moviendo el puntero del raton sobre el boton [Cola] y
hacienda a continuacion clic en [Detalles de cola...] en el submenu desplegable correspondiente.

Detalles de colas (pantalla de edicion)

imagen

5 General Prieiiad cola

| Mowmbie HUR
| Tige Irprimi
L Estado Elecianito
| uistde en tarad, =

Contraseiia cola {1-8 digitos) |

Prioridad Balo w

| Punrto diactn i

| Lenguaje preferiio PS -

Comtaior de trabajos
Comtadon de piginas

o
a
Pauinas {desde lastal 1-n &
o

Coadal i copias

Priinspeceion
Wista prelimnar paginas 5 Todas
0 Hasta la paging

Craar minkmras T todss 135 paginas
anzlizadas

@ Hasta lapaging |0
Calidad minkturas Predeterminado «

ok | Apnear ][ canceisr

2) Modificar el procesamiento de las configuraciones de cola.
Haciendo clic en el simbolo de la barra de titulos, se pasa de una pestafia menu a otra.
[Prioridad]: Activando la casilla de control hara que las configuraciones de la cola prevaleceran sobre las
configuraciones que hubieran sido establecidas en el controlador de la impresora.
[OK]: Haga clic en para aceptar las modificaciones de configuraciones y finalizar el proceso.
[Aplicar]: Haga clic en para aceptar las modificaciones de configuraciones y continuar el proceso.
[Cancelar]: Haga clic en para interrumpir el proceso sin aceptar las modificaciones de configuraciones

Los elementos configurables para las colas son todos los mismos que para los trabajos con la sola excepcion de
[General].

Para mas informacion sobre las configuraciones de la pestafia menu [General], vea la pagina siguiente.

Para mas informacion sobre las otras pestafias menu, vea “Vista/ Edicion de los detalles de trabajos”.

*p.30

Administracion de colas personalizadas 85



Configuraciones del administrador

Pestafia menu [General]
Aqui le apareceran la vista general la leyenda y las configuraciones de cola.

Cola 12 : N-UP

Bissiin alida iy ST ] A 5 R
imagan

e Priviidad coly et {3
@ I—- Hornbie P
=1 . Irmptimie
e Estate Ejecutando
e \taible e larad, I

T Camasedia cola (13 digios)

e v Bain ]
® Tl Puierta dlirects 0 ]
— Lengiiae g efesie PS -
—t Contador de trabajos 0
I Comtador de pginas a
T Paginas idesdediastal 1-0 O
12 —— conauor de copins T [}
Freinspeccion
VST W Elda [samas & Todas
@ r Hasta la pagina
Crear miniatas O {odas las paginas
analizadas
@ Hasta s paging |10
Camdad minkaturas Predetenminado v
Ok |l Apieac ][ canesiar

Informaciones / Configuraciones

1) Nombre
Muestra el nombre de la cola.
2) Tipo
Muestra el tipo de la cola. (Impresion o Hold).

3) Estado*
Muestra el estado actual de la cola (En funcionamiento/ detenida).

4) vVisible en lared
Si la casilla de control correspondiente esta activada la cola estara visible en la red.
Para hacer que la cola no esté visible en la red desactive la casilla de control.

5) Contrasefia cola (1 - 8 digitos)
En caso necesario establezca una contrasefia.
Si se ha establecido una contrasefia un trabajo tan solo podra ser enviado a esa cola cuando en el
controlador de la impresora en la pestafia menu [Flujo de trabajo] se introduzca la contrasefia correcta. En
el caso de que se introduzca una contrasefia erronea el trabajo se enviara a la cola [Hold].
Para mas detalles sobre las configuraciones de impresion en el ordenador vea el “Manual del controlador de
la impresora RISO Controller IS300”.

6) Prioridad*
Establece la prioridad de la cola (baja, normal, alta).
7) Puerto directo*
Establece el nimero de puerto para el puerto RAW (9100- 9999).
8) Lenguaje preferido *
Establece el lenguaje de impresion que se utilizara en el puerto RAW (PS).
Si un trabajo se envia a otro puerto distinto del puerto RAW se determina automaticamente el lenguaje de
impresion.
9) Contador de trabajos
Muestra la cantidad total de trabajos en cola.

10) Contador de paginas
Muestra la cantidad total de todas las paginas en cola. (La cantidad de trabajos de cada trabajos x la cantidad
de copias de cada uno).

11)Paginas (desde/hasta)
Introduzca el intervalo de paginas a imprimir “desde pagina” - “hasta pagina”.

Advertencia:
e Para “todas las paginas introduzca “1-0”.
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12) Contador de copias
Introduzca le nombre de copias.

13) Prioridad cola
Al activar esta casilla de control se establece que las configuraciones de cola prevaleceran sobre las
configuraciones establecidas en el controlador de la impresora.

14)Preinspeccion
Establece la comprobaciéon preliminar (Comprobacion de los datos antes de la salida y creacién de vistas
preliminares).
[Vista preliminar paginas]: Introduzca las paginas que desee comprobar.
Seleccione [Todas] o introduzca la ultima péagina en [hasta pagina].
[Crear miniaturas]: Seleccione qué vistas preliminares han de ser creadas:
[Todas la comprobadas] introduzca la ultima pagina en [hasta paginal.
[Calidad de la vista preliminar]: Seleccione la calidad de la vista preliminar entre las siguientes 5 opciones
Muy baja (rapido) / bajo / normal (medio) / Alto / Muy alto (despacio)

*: Sélo aparecera cuando el tipo de cola sea “Impresién”.

Detener una cola [Stop]

Una cola puede ser detenida.
Mueva el puntero del ratdén sobre el botén [Cola] y haga clic en [Detener] en el submenu desplegable.
correspondiente.

Advertencia:

o Tras seleccionar la cola, ésta también puede ser retenida haciendo clic K- en el apartado de informaciones
del trabajo/ cola en la parte derecha de la ventana principal.

Reactivar una cola [Inicio]

Una cola detenida puede ser de nuevo puesta en funcionamiento.
Mueva el puntero del ratén sobre el botén [Cola] y haga clic luego en [Iniciar] en el submenu desplegable
correspondiente.

Advertencia:

o)

, . ., . . . (@
o Tras seleccionar la cola, ésta también puede ser reactivada haciendo clic “* en el apartado de
informaciones del trabajo/ cola en la parte derecha de la ventana principal.
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Reiniciar el RIP

Usted puede reiniciar el RIP desde la consola RISO.

1) Mueva el puntero del ratén sobre el botdn [RIP] y haga clic en [Reiniciar RIP] en el subment
desplegable correspondiente.

2) Haga clic en la casilla del didlogo de confirmacién en [Si].
El RIP se reinicia.

Apagar el RIP

Puede cerrar la sesién y apagar el RIP desde la Consola RISO.

1) Mueva el puntero del raton sobre el botén [RIP] y haga clic en [apagar RIP] en el submenu
desplegable correspondiente.

2) Haga clic en la casilla del didlogo de confirmacién en [Si].
El RIP se apaga.

Advertencia:

e Silos [Trabajos activos] estan siendo procesados cuando se reinicia o se apaga el RIP, se cancelan los
trabajos y se mueven a la lista de [Trabajos finalizados].
Silos [Trabajos en espera] estan siendo procesados, el proceso del trabajo se reanudara la préxima vez
que se inicie el RIP.
“Vista general de la consola RISO” @ p. 8.
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Utilizacidn de las herramientas
adicionales incluidas

Cuando usted inicie la instalaciéon del CD que se adjunta al producto se instalaran ademas las siguientes
herramientas:

Herramientas

4 Instalador de impresora RISO
Instalador para el controlador de la impresora IS300

4 RISO Management Tool
Herramientas para configurar la direccion IP de la 1IS300 e inicio remoto del RIPs.

4 SMAP (s6lo Windows)
Herramienta para la impresion directa, que inicia el proceso de impresion a través de “arrastrar y soltar” los

archivos en la ventana.
Este capitulo describe las funciones y forma de trabajo con la herramienta de trabajo RISO y con SMAP.

Advertencia:

e Para instalar el software, lea el “Manual de instalacion RISO Controller IS300”.

e Para mas informaciones sobre el instalador de impresoras RISO, lea el “Manual del controlador de la
impresora RISO Controller 1IS300”
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Utilizacion del RISO Management Tool

El RISO Management Tool permite al usuario la busqueda sencilla de RIPs en la red, la configuracién de la
direccién IP y el inicio remoto del RIPs desde el ordenador del usuario. La consola RISO puede igualmente ser
iniciada desde la herramienta de gestién RISO.

Advertencia:
e Cuando la IS300 ha sido recientemente conectada a una red, la red del RIPs puede configurarse desde el
RISO Management Tool. Para mas detalles, lea el “Manual de instalacién RISO Controller IS300”.

Iniciar el RISO Management Tool

Para Windows:
Desde el menu de [Inicio]de Windows, haga clic en [Todos los programas] (Windows XP / Vista / Windows
2003 Server) o en [Programas] (Windows 2000) -> [RISO] -> [RISO 1S300] -> [RISO Management Tool].

Para MacOS X:
Seleccione la carpeta [Aplicaciones] -> [RISO 1S300] -> [RISO Management Tool].

Ventana principal

4* RISO Management Tool

@ I ¥ e , b - wly
o : - e \" [ Autainiciar - @
Buscar Mostrar todos Afiadir RIP ninar R 1t Actualizar I
Marnbre P Direccidn Ethernet | Estada Impresara RIP
{}:} 15300 192.168.101.247 00:30:13:E3E8:80 Conectado Listo Liskn
2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKU Corporation [ES -

1) Barrade menu
Al hacer clic en simbolo se accede a la funcién correspondiente. Para mas detalles lea la siguiente pagina.

2) Seleccion del idioma
Seleccione del menu desplegable en el lado derecho de la ventana el idioma en el que haya de ser mostrada
la herramienta de gestion RISO.

3) Autoiniciar
Al activar esta casilla de verificacion la herramienta de gestion RISO se iniciara automaticamente con cada
inicio del sistema.

4) cCerrar
Finaliza la herramienta de gestién RISO.

5) En el campo de informacion
Al hacer clic en este botdn la ventana principal de la herramienta de gestion RISOs se minimizara y aparecera
un simbolo en el campo de informacién. Al hacer clic en este simbolo se restablecera la ventana principal de
la aplicacién.

Cuando el cursor del ratén se mueva sobre el simbolo de la herramienta de gestion RISO sera mostrado el estado
de todos los RIPs que se encuentren en la lista como informacién desplegable.
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Buscar RIPs en red

Haga clic en [Buscar] en la ventana principal del RISO Management Tool.

RISO Management Tool |._||E||z|
Espafiol w
[ sutainiciar
Buscar
Mombre  IP Direccion Ethernet | Estada Impresora RIP
© 2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISC KAGAKL Carporation fES -

Le seran mostradas todas las 1IS300 que se encuentren en la red.

RISO Management Tool |;| |E| |z|

@ Espafiol w
i |:| Autainiciar
Buscar | Mostrar todos Afiadir RIP El P Fat Actualizar ALY
Mombre  IP Direccion Ethernet | Estada Impresora RIP
: (1) 15300 192.168.101.247 00:30:13:E3:BS:8D Conectado Listo Listo
@2007 - 2008 SOFHA GrbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKL Corporation ES

Advertencia:
e En caso de que su ordenador y el RIPs no se encuentren en el mismo segmento de red los RIPs no seran
encontrados. Introduzca en este caso los RIPs como se describe en “anadir RIP a la lista”

& p. 94
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Mostrar configuraciones de RIP

1) Seleccione en la ventana principal del RISO Management Tool el nombre de un RIP conectado
de los de lalista.
RISO Management Tool y |Z||EHZ|

Espafiol e

D Autoiniciar

Buscar | Mostrar todos Afiadir RIP Eliminar RIP Actualizar

Mombre  IP Direccion Ethernet  Estado Impresora RIP

onectado Listo Lisko :

@ 2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKU Corporation JES -

2) Haga clic en [Mostrar].
Aparecera la ventana “Configuraciones de comunicacion” del RIP.

Configuracion de comunicacion

Mombre del RIP

Crarninic | |

Usar DHCP
Direccion IP
Subméascara de red

[192]

[2=5]
Puerta de enlace IP l:l .

[122]

|

|

|

|

Servidor de nombre de dominio

Grupo de trabajo NetBIOS

Zona EtherTalk,

Servidor de Correo

Direccidn del remitente
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Anadir RIP a la lista

Si un RIP existente no puede ser encontrado automaticamente en una red, éste puede ser afiadido
automaticamente a la lista.

1) Haga clic en [Afiadir RIP] en la ventana principal de la herramienta de gestion .
Se le mostrara la ventana “Configuraciones de conexion”.

RISO Management Tool E HDH§|
S ( - .‘ @ |Espafia »
y — |:| Aukainiciar
Buscar o5 || Afiadi RIP Eliminar RIP D =l Actualizar WA
Mombre | IP Direccidn Ethernet | Estado Impresara RIP
© 2007 - 2008 SOFHA GmbH © 2007 - 2008 RISO KaGAKU Corporation JES - Yinirnizar

2) Introduzca el “Nombre RIP” o la “Direccion IP” del RIP para afiadir a la listay haga clic en
[OK].

Configuracion de comunicacion fz|

Por Favor inkroduzca el nombre del RIP o su IP

Mombre RIP o direccidn IP | |

[ Ok, H Cancelar ]

Advertencia:
e Haga que su administrador de red le confirme el “Nombre RIP” y la “Direccion IP”.
e Cuando sea encontrado el RIP que busca, éste sera mostrado en la lista.

RISO Management Tool |:‘ |‘§‘ |E|

iEpaﬁoI “
[ aukainiciar
Buscar Mostrar todos Afiadir RIP Eliminar RIF Diespertar Actualizar
Mombre | IP Direccidn Ethernet | Estado Impresara RIP
- (1) 15300 192.168,101.247 00:30:13:E3:68:6D Conectadn Listo Listo:
© 2007 - 2008 SOFHA GrabH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKL Comporation JEs -
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Eliminar RIP de la lista

1) Selecciona la ventana principal de la herramienta de gestién RISO en la lista de RIPs el nombre
del RIP para eliminar de la lista.

RISO Management Tool |._HEHE|
— E=pariol “
= [ aukainiciar
Buscar Mostrar todos Afiadir RIP Eliminar RIF
Mombre | IP Direccidn Ethernet | Estado Impresara RIP

onectado Lisko Listo :

© 2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKU Corporation JES -

2) Haga clic en [Eliminar RIP].
El RIP seleccionado sera eliminado de la lista.
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Iniciar RIPs

Cuando uno de los RIPs mostrados en la lista de la herramienta de gestién RISO se encuentre en modo de
reposo (el RIP conectado a la impresora esta apagado), éste puede ser iniciado desde su ordenador.

1) Seleccione en la ventana principal de la herramienta de gestién RISO en la lista el nombre del
RIP que desea iniciar.

2) Haga clic en [Despertar].

RISO Management Tool . - EHEIIEI

Espariol w

|:| Autoiniciar

Mombre  IP Direccidn Ethernet | Estado Impresara RIF

@ 2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISC KAGAKU Cotporation JES -

El RIP sera iniciado y su estado sera mostrado en la lista.

RISO Management Tool

Buscar Mostrar todos Afiadir RIP Eliminar RIF D

MNombre IR Direccidn Ethernet  Estad

© 2007 - 2008 SOFHA GmbH © 2007 - 2008 RISO K&GAKU Corporation SIES -
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Mostrar estado actual

Haga clic [Actualizar] en la ventana principal de la herramienta de gestion RISO.

RISO Management Tool

a a0 @@=
il 4 ’ g 4 [ awtainiciar
Afiadir RIP Eliminar RIP D T

Buscar Mostrar todos [ Actualizar | e

Mombre (=] Direccion Ethernet | Estado Impresora | RIP

2007 - 2008 SOFHA GrbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKU Carporation CES-

Le sera mostrado el estado de los RIPs mostrados en la lista.
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Inicio de la consola RISO

Desde el RISO Management Tool puede comprobarse el estado de RIP e iniciar la consola RISO que gestiona los
trabajos y las colas.

Seleccione en la ventana principal del RISO Management Tool el nombre del RIP que desee y haga
clic en [WWW].

RISO Management Tool E]|E”g|

i |Epaﬁo| e
|
[ Autoiniciar

|

Buscar Ariadir RIP Elirminar RIP Actualizar

| Mombre  IP Direccion Ethernet | Estado Impresora RIP

@ 2007 - 2008 SOFHA GmbH @ 2007 - 2008 RISO KAGAKL Corporation 1.0.41/ES - I

El explorador de red se iniciara y le mostrara la consola RISO del RIP seleccionado.

B 15300 - Microsoft Internel Explorsr ';'EID_('
Dol Beatbalen  Apscht Bt Febeas 1 i
@ - 2 [{ B @] P e & 2-5 W - [LJE B
Adresze B bhips 192, 66,001,247 v et s & -

Impresura | AP : jo | Miomia: ) ~ Lugin| Contraseiial Lol

Listas delos Trahajos en espera

trahajos Mo hay irabaios Salerrione uha cold o un rahalo pars mes
@Tranajus &N kit
archivo

&\ Trabajos
retanidos

Trabajos activos
LEERTL
Mo nay trabalos

Trabajos finalizados

1 Homban Propietario  Paginas  Coda Estade

) e I, | [ |

&l rerty B Inteeret

Para mas informaciones sobre las funciones disponibles y los procesos de la consola RISO lea “Consola RISO”
en = p.6 y “Configuraciones del administrador” en < p. 60
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Utilizacion de SMAP (s6lo Windows)

SMAP le permite al usuario una imprimir de modo rapido archivos a través del sencillo “arrastrar y soltar” en la
ventana principal de SMAP sin tener que abrir la aplicacion con la que fue creado el archivo. El archivo se
imprimira con aquellas configuraciones de procesamiento que estén establecidas en la cola del RIP
correspondiente.

Advertencia:
o Este software no puede ser usado con ordenadores Macintosh.

Iniciar SMAP

Haga clic en el menu de [Inicio] en [Todos los programas] (Windows XP / Vista / Windows 2003 Server) o
[Programas] (Windows 2000) -> [RISO] -> [RISO 1S300] -> [SMAP].

Le sera mostrada la ventana principal de SMAP.

Impresora

| Acrobat Distiller |
| 15300-Hald
‘ 15:300-Marmal

Ficheros

Afiadir
ficheras, .,

Eliminar

Wersidn: © 1 4 [ES] [ Descargar ] [ Fin

Para finalizar SMAP, haga clic en [Fin].
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Impresidon directa con SMAP

1) Seleccione en la ventana principal de SMAP la impresora Windows a la que deba ser enviado
el archivo.

Impresora
#Acrobat Distiller
old

Ficheros

Afiadir
ficheros,

Versisn: © 44 [ES] [Loescorgr | Fim J

En la lista de impresoras le apareceran los controladores de impresora instalados en su ordenador. Si estos han

sido instalados del modo convencional el nombre del controlador de la IS300 tendra la forma “Nombre de RIP” -
“Cola”.

Ejemplo: 1IS300G-Normal

2) Haga clic en [Afiadir archivos].

Impresora

Acrobat Distiller
15300-Hold

ormal

Ficheros

Eliminar

Afiadir
ficheras, .,

Wersion: - 1 [ES] [ Diescargar J [ Fin

Advertencia:
e Los archivos también pueden ser afiadidos a la ventana principal de SMAP a través de “arrastrar y soltar”.
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3) Seleccione el archivo aimprimir y haga clic en [Abrir].

—

Abrir 7 X
Buscar er: | @’ E sciitaria ~ | O w7 S N
e (L 3Mis documentos
{ B mirC
Documentos ‘gMis sitios de red
recientes 1 Documentioz, pdf
Ezcritorio
iz documentos
MiPC
| Nambre: |Document002.pdf B | Abrir
Mis sitios de red | Tipa: | Ficheros Imprimibles [*.pz. *.pr. " tif, *.pdf) R | Cancelar

Advertencia:

e Pueden imprimirse los siguientes formatos de archivos:
PostScript, ASCII-Text, Archivos PDF, PPML (opcional)

e Para afiadir mas archivos repita los pasos 2 y 3.

e Para eliminar un archivo que se haya afiadido, seleccione el archivo a eliminar de la lista de la ventana
principal de SMAP y haga clic en [Eliminar].

4) Haga clic en [Descargar].

Impresora

Acrobat Distiller
I old

versian: 2,0.8 [ES] Il Destatday ]I[ Fin ]

Los datos a imprimir seran enviados a la impresora Windows (la cola indicada de RIPs) y comenzara el
procesamiento.
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3 5300 - Micrassdt Internat Leplorer "
vl pobebm I Earoten e 2 &

) O HREG Poutm frrem @ 3-5 B-JKHB
g [ @ ez 1en. 500

Listas de bon
trabujos

[ [ Prspletute  Pignas  Cola Estabo
28 B W 13300 Unier Adrwin 82 Hold Eniacola
‘ § W docmeneats. = o |
T . e L I o

T
|§ F T g [ e e |

Colaz

o *
wa =
E b T

—
i Trabajos actives
== [ Hornbne  Propietaris

Pagmas  Loba Estade
bt ) e S N e R

Trabajos finalizados

Pagnas  Cola  Tatado

L Moarde o Propletarie
FEE o o e e

“Arrastrar y soltar” archivos en el simbolo SMAP del
escritorio

Estableciendo un acceso directo desde el escritorio para SMAP puede realizarse la impresion directa a través de
“arrastrar y soltar” archivos en el simbolo de dicho acceso directo.

1) Arrastre el archivo que desea imprimir al simbolo SMAP y suéltelo alli.

La lista de los controladores de impresora instalados le sera mostrada como desplegable.

2) Seleccione laimpresora de Windows (incluyendo la cola) a la que han de ser enviados los
datos para su impresién.

Adobe PDF
15300-Mormal

Los datos a imprimir seran enviados a la impresora Windows (la cola indicada de RIPs) y comenzara el
procesamiento.
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Anexo

Subsanacion de errores

Este apartado muestra informacion y soluciones para errores que pueden producirse durante el manejo de la

consola RISO y del RIP.

Problema

Causay solucion

La consola RISO no se inicia.

El “nombre RIP ” o la “direccién IP ” no se han introducido correctamente
en el campo de entrada URL.

Los resultados de la impresion
difieren de las configuraciones en
el controlador de la impresora.

En la cola del RIP, a la que fueron enviados los datos del documento, la
“Prioridad de la cola” esta configurada como “Activada ”.

Si desea dar prioridad a las configuraciones establecidas en el controlador
de la impresora, modifique las configuraciones de la cola (como
administrador) o seleccione otra cola para imprimir.

El trabajo enviado no puede ser

cancelado o editado en la consola.

Se utilizé el administrador de trabajos sin login de usuario o el trabajo
pertenece a otro propietario. Registrese con el nombre de usuario correcto.
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